Digital Cube, Inc. Potrete godervi film, musica e immagini quando volete e dove volete grazie a questo lettore che puo essere anche
usato come dizionario elettronico e per altre applicazioni di studio.

Leggere attentamente il manuale d’uso prima di usare il lettore.

http://www.i-station.com . E’ possibile ottenere maggiori informazioni sul lettore al nostro sito web (http://www.i—station.com).

In caso di ulteriori domande e curiosita potrete contattarci.
. In questo modo potrete ottenere dati (software fornito dall’azianda, chip USB, manuale, ecc..) aggiornati che

possono essere utilizzati per I'ultima versione dell’apparecchio.
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Prima di usare il lettore



1. Operazioni preliminari 1. Precauzioni nell’'uso del lettore
Questo lettore ricaricabile per immagazzinare dati tramite drive USB richiede attenzione scrupolosa nell’uso.

Si prega di osservare le seguenti istruzioni per un uso corretto e normale.

1) Poiche il lettore acquisisce dati mediante drive USB non ¢ previsto che li contenga stabilmente e in modo
permanente. Di conseguenza i dati importanti devono essere tenuti separatamente come copie di back—up

2) Assicurarsi che il lettore non sia esposto a campi magnetici. In particolare, non usare come

supporto .magnetico per autoveicoli

3) Si raccomanda che la ricarica del lettore avvenga a una temperatura stabile.

Non ricaricare 'apparecchio in condizioni di alta temperatura, specialmente in estate (per esempio, in un auto)

4) Non sottoporre il lettore a scossoni durante 'uso. Non usarlo durante gli esercizi di ginnastica o altro.

5) E’ consigliabile una formattazione regolare (FAT32). La deframmentazione non ¢ raccomandata.

6) Tenere il lettore lontano dall’esposizione diretta ai raggi solari o da fonti di calore. Non lasciare il lettore
esposto a condizioni di alta temperatura, specialmente in estate (per esempio, in un automobile)

7) Non esporre il lettore all’'umidita o a condensa in quanto tale condizione pud provocare malfunzionamenti.

8) La temperatura interna di automobile in estate puo superare i 60°. Fare attenzione a non lasciare il lettore in
condizioni simili per diverse ore (temperatura operativa : 5°— 45°)

9) Se si usa un adattattore per auto € necessario connetterlo al lettore solo dopo aver acceso il motore e
rimuoverlo dall’auto a motore spento.

10) Non adoperare solventi chimici, alcool o benzene per pulire le superfici; possono provocare
malfunzionamenti.

11) In caso di uso prolungato del lettore, ¢ consigliabile I'uso di un altro Adattatore CA solo dopo aver rimosso la
batteria.

12) Un uso continuo dell’auricolare pud provocare danni all’'udito



13) Massima cautela nell’'uso dell’adattatore CA con una fonte di energia elettrica

14) Non usare il lettore durante la guida in auto

15) Non tentare di smontare il lettore. Lo smontaggio non autorizzato annulla i servizi previsti dalla garanzia.

2. Componenti

I componenti del lettore sono sottoposti a modifiche per il miglioramento delle prestazioni e della qualita.

: PMP (‘Portable Multimedia Player’, Lettore Portatile Multimediale)

< Componenti di base >
Earphone

Auricolare

Cavo USB

Cavo USB host

Adattatore CA

Batteria

Maniglia

CD

Guida rapida

Cavo TV composito (cavo CVDS)
Cavo audio

Cavo video—S

Telecomando senza cavo
Panno pulizia schermo LCD (L)
Custodia morbida

< Componenti opzionali >

Telecomando con cavo

Caricatore per autoveicoli, caricatore batteria



3. Requisiti mimimi per il PC

Per connettere il lettore al PC, é necessario seguire le seguenti istruzioni :
1) Processore: Pentium III 500 MHz o superiore/Macintosh iMac G3 o superiore
2) Sistema operativo : Windows 98SE/ME/2000/XP, or Mac OS 10.1 o superiore
3) Drive CD-ROM
4) Monitor a colori (SVGA o superiore)
5) RAM con piu di 128 MB di capacita di memoria
6) Porta USB (USB 2.0 raccomandata)

7) Hard disc con piu di 1GB di capacita di memoria

3% Si possono riscontrare problemi nella connessione a un PC che non presenti i requisiti minimi su elencati



2. Nome dei componenti

1. Pannello superiore / frontale

1) Accensione/Blocco : Spegnere/Accendere il lettore, o bloccarlo.

2) Schermo LCD : ¢ possibile operare controlli sul lettore usando il ‘touch screen’

3) Altoparlante: & possibile usare un altoparlante mono al posto dell’auricolare

4) Sensore infrarossi/LED : il telecomando in dotazione del lettore & provvisto di sensore agli infrarossi e
del LED.

5) Joystick : & possibile muovere il joystick nelle direzioni ‘su/giv’ o ‘sinistra/destra’ e infine premere per
selezionare il menu. Il joystick ¢ disponibile nel caso la ‘touch pen’ non sia in uso.

6) Tab : quando si usa il lettore senza ‘touch pen’ & necessario usare il pulsante “Tab’

7) Microfono : il lettore & dotato di un microfono incorporato da utilizzare per la registrazione vocale

8) Enter : ¢ possibile usare ‘Enter’ quando si esegue un’icona selezionata senza 'ausilio della ‘touch pen’



2. Sinistra / destra

m
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1) Jack dell’auricolare : questo jack dell’auricolare, di tipo standard, di 3,5 mm di diametro viene usato

per collegare 'auricolare.

3) Jack di uscita S-Video : se si vuole ottenere una risoluzione video di alta qualita ¢ consigliabile 1'uso

di uscita S-Video da collegare alla TV che supporta tale

4) RESET : & possibile riavviare il lettore cliccando RESET con la ‘touch pen’

(Sollevare un coperchio di gomma posto sul lettore sotto il quale ¢ alloggiato il pulsante RESET)

5) Jack di uscita TV : per usare un modulo video collegare il jack di uscita TV al jack di ingresso TV Video-in
6) Volume : & possibile usare il pulsante del volume per aumentare diminuire (0-40)

7) Anello Handstrap: agganciare handstrap nell’anello handstrap quando ¢ necessario.

8) Jack USB : USB si usa per collegare il lettore al PC o ad un’altra fonte esterna che sia dotata di cavo USB.

9) Jack dell’adattatore DC : usato per collegare il lettore all’adattatore CA per il ricaricamento.



3. Pannello posteriore / inferiore

1) Alloggiamento di supporto : & possibile tenere il lettore in posizione inclinata sostenendolo mediante la ‘touch
pen’ che deve essere inserita nell’allogiamento di supporto. Impostare I’angolo di inclinazione modificandone la
lunghezza.

2) Batteria : la batteria in dotazione & una batteria al litio rimovibile.

3) Pulsante espulsione batteria : ¢ possibile rimuovere la batteria premendo il pulsante espulsione batteria

4) Touch Pen : le impostazioni del lettore si effettuano selezionando un menu sul ‘touch screen’ mediante

la ‘touch pen’



3. Poweron / off 1. Disattivazione BLOCCO
Quando HOLD (BLOCCO) ¢ attivato tutte le funzioni sono bloccate.

2. Poweron
1) Premendo il tasto di accensione a sinistra per piu di 2 secondi apparira una finestra di avvio che informa sulla

versione del lettore
2) Subito dopo sulla schermata principale ¢ possbile selezionare uno dei menu secondari.

3. Spegnimento
1) Premendo il tasto di accensione a sinistra per pit di 3 secondi apparira il messaggio “POWER OFF” per

consentire lo spegnimento del lettore

< Suggerimento >
. Se il lettore improvvisamente non funziona, premere RESET per riavviarlo. Il pulsante RESET ¢ localizzato tra il

jack S—Video e il jack TV-OUT.

. E’ necessario terminare i programmi in uso prima di spegnhere completamente il lettore.

4. Batteria 1. Montaggio / Smontaggio batteria
1) Dopo aver premuto il pulsante di espulsione della batteria ¢ necessario spingerla seguendo la direzione

indicata dalla freccia per una corretta rimozione.

2) Dopo aver inserito la batteria per il caricamento si deve esercitare una pressione

per assicurarsi che sia inserita stabilmente nel lettore.

@Attenzione . Spegnere il lettore prima di rimuovere la batteria.

Pulsante di espulsione della batteria 10



2. Ricaricare la batteria
1) Collegare 'adattatore CA al jack dell’ alimentatore DC del lettore.
2) Collegare la spina dell’alimentatore a una presa di corrente. Subito dopo una luce rossa si illuminera

sul lettore.
3) Poiche il lettore non € ancora ricaricato, il suo LED si illuminera a internittenza. Quando la ricarica ¢ terminata

il LED smette di lampeggiare.

3. Ricaricatore batteria (opzionale)
1) Inserire la batteria nel ricaricatore
2) Collegare il jack dell’adattatore DC al ricaricatore

3) Inserire la spina dell’adattatore CA in una presa di corrente

Jack dell’alimentatore DC

(=]

=Rl g-l-T=g-l-Reh-]-4--0--]
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*~— Verde

-
EEEEEEEEE R rosso
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googooooooooooon

Pulsante di espulsione della batteria

. Prima che il lettore sia completamente ricaricato sia la luce verde (alimentazione elettrica) che quella

rossa sono accese
. Dopo che il lettore & completamente ricaricato solamente la luce verde (alimentazione elettrica) si illumina

@ Attenzione :

Dopo che il lettore ¢ completamente ricaricato € necessario rimuovere il caricatore dal lettore
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4. Quando la batteria si esaurisce
1) Quando la batteria ¢ esaurita il relativo indicatore mostra il livello insufficiente
2) Se si continua ad usare il lettore con la batteria esaurita viene avviato lo spegnimento automatico annunciato
da un messaggio che informa l'utente
< Suggerimento >
. In caso della batteria scarica si deve ricaricare per un’ora almeno prima di premere il tasto di accensione di
nuovo
. Se appare un messaggio che informa sull’esaurimento dela batteria provvedere immediatamente alla ricarica.

Un uso prolungato della batteria scarica puo provocare danni al lettore

5. Cautele nell’'uso della batteria
La batteria in dotazione & al litio (2700 mAh/3.7 V).

Usl scorretti possono provocare incendi o emissione di intenso calore. Attenersi alle seguenti istruzioni per

prevenire eventuali pericoli:

1) Tenere la batteria al riparo da fonti di calore o da solventi chimici.

2) Usare I'adattatore CA in dotazione o un ricaricatore di batteria autorizzato quando si vuole ricaricare la
batteria.

3) Non inserire mai la batteria nel lettore se & stata immersa nell’acqua.

4) Non gettare mai la batteria nel fuoco quando si intende buttarla via.

5) Nel caso in cui la batteria ¢ stata completamente scarica e consigliabile ricaricarla per almeno un’ora prima di
usare il lettore.

6) Se si deve usare il lettore a lungo ¢ consigliabile un adattatore CA a parte dopo aver rimosso la batteria dal
lettore.

7) Prima di usare la batteria per la prima volta o se ¢ passato molto tempo dall’ultima volta in cui & stata usata &

consigliabile ricaricarla completamente.

_12_



8) La batteria ha una durata di uso limitata. Le batterie al litio, ad esempio, possono essere ricaricate circa 500

volte in condizioni d’'uso normali. Questo fenomeno ¢ definito ‘effetto di memoria’ e si riferisce alla riduzione

della durata di uso della batterie.

9) Diversamente dalle batterie al nickel-cadmio (NiCad) o da quelle ibride nickel-metallo (Ni-MH) le batterie ai

polimeri di litio non subiscono |’ ‘effetto di memoria’ all'inizio dell’'uso. Cio significa che & consigliabile ricaricare

frequentemente una batteria non ancora scarica invece di ricaricare a lungo una batteria completamente scarica.

Che cosa ¢ 1’ ‘effetto di memoria’?

L’ ‘effetto di memoria’ indica un fenomeno per il quale se si ricarica ripetutamente una batteria non ancora

completamente scarica al nickel-cadmio (NiCad) o una ibrida al nickel-metallo (Ni-MH) la loro durata di uso si

riduce in quanto la ricarica inizia esattamente dal punto in cul si erano scaricate.

6. Durata delle batteria

Tempo di riproduzione

Tempo di ricarica

Video Audio (a condizione che lo schermo LCD sia spento)
Standard Circa 4 ore Circa 7 ore Circa 13 ore
Lunga Circa 4 ore Circa 10 ore Circa 20 ore
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5. Collegare il lettore al PC 1. Collegare il lettore al PC

Collegare il lettore al PC usando un cavo USB dopo aver girato il PC come illustrato nell immagine.

2. Nel caso in cui il PC sia dotato di sistema operativo nelle versioni superiori al Windows ME
Non é necessario installare un driver USB esterno per il PC se il sistema operativo appartiene a una delle versioni
Windows ME/2000/XP.
Un collegamento del lettore al PC permette il riconoscimento automatico del lettore da parte del PC.
1) Collegare il lettore al PC solo dopo aver acceso il lettore.

2) Sul display appare un’icona che comunica che il lettore & stato collegato con successo al PC.

3. Installare il driver USB per Windows 98SE

Nel caso in cui il PC sia dotato di sistema operativo Windows 98SE é necessario installare a parte un driver
Windows 98SE prima di effettuare il collegamento al PC.

Inserire nel drive CD-ROM il CD (Windows 98SE con il driver incluso) in dotazione al lettore.

Collegare poi il lettore al PC usando il proprio cavo USB. Se dovesse apparire la figura illustrata sotto passare alla

procedura seguente:
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Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivars for:

FSTATION-2

A devics diver is & software program that makes a
hardware device work.

< Back

Carcel |

1) Se appare ‘Add New Hardware Wizard’ cliccare su ‘Avanti’.

Add New Hardware Wizard

‘what do pou want Wwindows to do?

£ Search for the best diver for your device.
[Recommended]

& isplay a1t of all the diivers in & spacic

<Beck [ Wets | Cancel |

2) Controllare ‘Seleziona un driver tra quelli disponibili’ e poi cliccare su ‘Avanti’.

Add New Hardware Wizard

Selact the type of device from the list below, then click
Mext.

Other dstscted devices o]

Other deviess

PCHIIA socket

Ports [COM & LPT)

Phinket

5BP2

SCSI eortrallers

Sound, viden and game contrallers

Storage device

Systern devices
erial

<Back [ News> | Concel |

3) Selezionare ‘Universal Series Bus (USB) Controllers’ e poi cliccare su ‘Avanti’.



— Nel caso in cui il PC non riconosca il lettore :

a. Selezionare ‘Controlli Hard Disc’ e poi cliccare su ‘Avanti’.

b. Cliccare su ‘Have Disc’

Add New Hardware Wizard

Select ths manufacturer and model of your hardware devics. If you have
&5 sk thal contains the updalzd diiver, click Have Disk. To instl the updated
diiver, click Finish,

Manufacturers: Models

[Standard LISB Hist Contr

3Com Corporation
_»l_I

ACER Labs Inc.

Altec Lansing
AND

Hawe Disk..

<Beck [ Wets | Cancel |

4) Controllare ‘Hub USB generale’ e poi cliccare su ‘Have Disc’.

Install From Disk [ %]
Insert the manufacturer's installation disk into
ﬁ the drive selected, and then click OK.
Cancel |

Copy manufacturer's files from;

Iﬁ j Browse... |

5) Cliccare ‘Sfoglia’ per iniziare la ricerca.

Open HE
Fil: name: Folders ok ]
GTATIDN inf [Awind8_Diiver

6) Selezionare il drive CD-ROM e poi cliccare la cartella Win98_Driver per selezionare il iSTATION.Inf file.

Cliccare ‘Conferma’ per continuare.
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Install From Disk

Insert the manufacturer's installation disk into
the drive selected, and then click DK,

Cancel |

Copy manufacturer's files from;

IE Swing8_Driver j Browse... |

7) Cliccare ‘Conferma’ dopo aver controllato dove ¢ localizzato il file necessario per 'applicazione.

Add New Hardware Wizard Add New Hardware Wizard

Select the manufacturer and model of your hardware devics. If you have &
SFZ5 sk thal contains the Lpdated diver. cick Have Disk. T nstal the updated
diiver, click Finish

‘windows diiver file search for the device:
Portable Multimedia Player Driver

Models: “windows i now ready to install the selected driver for this
Fortable Mulimedia Player Driver [ 42 device, Click Back to sslect a diferent driver, or click Neat

to continie,

Location of driver:

= CAMTELU~TSWINIB_~ TS TATION.INF

Hawe Disk..

< Back

Carcel | <Back

Carcel |

8) Cliccare ‘Avanti’ dopo aver controllato come ¢ stato riconosciuto il driver USB.

9) Cliccare ‘Avanti’ dipo aver controllato dove ¢ localizzato il driver USB.

Add New Hardware Wizard

== Paitable Multimedia Player Driver
=]

Windaws has finished installing the software you selected
that your new hardware device requires:

< Back

Carcel |

10) Cliccare ‘Termina’ per terminare l'installazione del driver USB.
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4. Assicurarsi che il collegamento del lettore al PC sia avvenuto con successo

Se il lettore ¢ stato collegato con successo al PC su ‘Risorse del computer’ appare un disco rimovibile indicato col

nome ‘i2’.

5. Scollegare il lettore dal PC

Se si intende scollegare il lettore dal PC osservare la procedura seguente:

1) Con il tasto destro del mouse cliccare su un’icona di rimozione dell’hardware sulla barra delle applicazioni fino

a quando appare il messaggio ‘Stop USB Mass Storage Device Drive’. Cliccare con il tasto sinistro del mouse sul

messaggio.

le icone sulla barra delle applicazioni possono essere nascoste. Controllare quindi in ‘Mostra Icone Nascoste

per continuare

6. USB OTG (On-The-Go): collegare altri drives USB al lettore
E’ possibile trasferire dati al lettore collegando direttamente altri apparecchi dotati di cavi USB
(p.es. una videocamera digitale) al lettore. Premere il tasto di accensione a sinistra per piu di 2 secondi per

accendere 1l lettore. Continuare successivamente seguendo la procedura seguente :

Dispositivo esterno

1
11@@@

cavo USB host Cavo USB

’
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@ Attenzione :

la funzione del USB OTH (HOST) ¢é disponibile. Se si intende collegare un hard disc rimovibile al lettore,

non dimenticare mai di collegare 'hard disc a una presa di corrente esterna.

7. USB OTG(On-The—-Go): trasferimento dei dati
1) Se il collegamento del cavo ¢ avvenuto con successo come illustrato nell'immagine apparira un messaggio che

informa sul collegamento del cavo USB host.

2) Cliccare ‘Trasferisci’ per trasferire dati da un drive USB esterno al lettore.
3) Se il trasferimento dei dati ¢ avvenuto con successo apparira

il messaggio ‘trasferito’. Subito dopo scollegare il cavo USB ...

@ Attenzione:

non scollegare il cavo USB host durante il trasferimento dei dati al lettore.

< Suggerimento >

. Se i dati non dovessero essere trasferiti appare il messaggio ‘Errore di Trasferimento’.

Riprovare quindi a collegare il cavo USB host. Riprovare quindi a collegare il cavo USB host .

. Se non c’é spazio sufficiente per salvare i dati, appare il messaggio ‘Disco Pieno’.

Riprovare quindi a trasferire 1 dati dopo aver riservato spazio aggiuntivo sufficiente per il trasferimento dei dati.

. [ dati trasferiti sono immagazzinati in cartelle create in ordine sequenziale inizianti da ‘DSK00000’.

8. Trasferimento / immagazzinamento / cancellazione dei file
1) Controlla se il drive ‘i2" ¢ stato riconosciuto.
2) Esegui ‘Copia (CTRL + C)’ o ‘Taglia (CTRL + X)’ su un file che intendi copiare o tagliare.
3) Cliccare il drive ‘12’ e poi eseguire ‘Incolla’ per incollare i file, copiati o tagliati, in una cartella.

4) Se si intende cancellare un file nel drive ‘12’ premere ‘Delete’ sulla tastiera.
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6. Touch pen / pulsanti

1. Usare la touch pen
. Cliccare : & possibile usare la ‘touch pen’ per Cliccare su un’icona sul display toccandola delicatamente.

. Trascinare : é possibile usare la ‘touch pen’ per trasferire un’icona in una qualsiasi destinazione trascinandola.
Questo metodo é simile a quello del mouse di un PC.

< Suggerimento >

. La funzione di trascinamento ¢ usata quando si usa la barra del volume o Paint.

2. Collocare il lettore in posizione inclinata mediante sostegno della ‘touch pen’

1) Estrarre la ‘touch pen’ dal lettore.
2) Impostare 'angolo dell'inclinazione modificando la lunghezza della penna.

3) Inserire la penna nell’alloggiamento di supporto sul lato posteriore e collocare il lettore in posizione inclinata.

0y

3. Usare i pulsanti

1) Joystick

Manovrabile in quattro direzioni : il joystick ¢ manovrabile verso su/git o verso sinistra/destra.

Selezionare (cliccare) : selezionare ed eseguire un’'icona premendo i tasti del joystick

2) Tabulazione

E’ possibile usare il tasto di tabulazione per passare da un’icona all’altra o a gruppi di icone @

disposte sul menu.

3) Enter
Un’icona puo essere eseguita cliccando il tasto ‘Invio’ dopo averla selezionata con il tasto di @
tabulazione. -
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4) Volume

E’ possibile usare il pulsante del volume per la impostazione del volume. (da O a 40)

7. Telecomando 1. Usare il telecomando ‘wireless’

Da usare quando si intende spegnere il lettore

FR (Indietro veloce)

Riproduzione, Pausa

Stop

Ripetizione di un tratto A-B del lettore video

Selezionare Lettore Video

Selezionare Lettore Audio

Ripetizione di un tratto A-B del lettore Audio

l_ Apri file
—'O O‘
—@ Qe C)
Bk A

FF (Avanzamento Veloce)
Manovrabile in quattro direzioni
(su/gitl sinistra/destra)
Possibilita di passare da un’'icona

all’altra o a gruppi di icone

Volume

Esci

Impostazione del timer di spegnimento  Impostazion Mute

(possibilita di impostazione dell’ora quando il lettore si

spegne automaticamente)

< Suggerimento >

. L'uso del telecomando ‘wireless’ ¢ consigliabile quando il lettore é collegato alla TV.
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2. Usare il telecomando dotato di cavo

4|
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1) Jack dell’ auricolare : I'ingresso per I'auricolare si usa per gli auricolari non compatibili con il lettore.

2) Accensione/Blocco : spostando l'interruttore dell’accensione a sinistra e tenendolo premuto un momento,
il lettore si spegne. Se si fa il contrario, il telecomando con cavo viene bloccato.

3) Graffetta : ¢ possibile usare una graffetta per fissare il telecomando con cavo a una borsa o ai vestiti.

4) Joystick/Invio : manovrare il joystick verso git/su o verso sinistra/destra per selezionare un menu.
Premendolo su un menu selezionato, questo viene eseguito.

5) LCD : ¢é possibile verificare lo stato del lettore

6) Volume : & possibile regolare il volume

7) Luce : premendo rapidamente il pulsante ‘Luce’, il display si illumina.
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8. Getting updated 1. Aggiornare il BIOS (Update.bin)

Se venisse realizzata una nuova versione del BIOS sara resa disponibile nel nostro sito web (www.i—station.com).

1) L'aggiornamento del BIOS (update.bin) ¢ disponibile nel nostro sito web (www.i-station.com).
2) Accendere e riavviare il lettore e successivamente verificare che il menu sia correttamente visualizzato.
Assicurarsi che vi siano piu di 3 barre sull’indicatore della batteria. Se ve ne fossero meno di 3 usare
un adattatore CA AC.
3) Accendere il lettore e collegarlo al PC (vedere ‘Collegare il lettore al PC).
4) Verificare che ‘12’ sia stato creato nella cartella matrice del PC e poi copiare il file scaricato ‘update _i2.bin’
nella cartella matrice. Non creare arbitrariamente cartelle in cui copiare questo file.
5) Scollegare il cavo USB dal lettore dopo aver copiato il file nella cartella matrice.
(vedere ‘scollegare il lettore dal PC’)
6) Il lettore viene automaticamente aggiornato dopo aver scollegato il cavo. Subito dopo lo spegnimento
viene attivato il riavvio.
7) Riavviare il lettore dopo 'avvenuto aggiornamento. Cliccando un’icona ‘i’(ﬁ) in alto a destra
su ‘Impostazioni’ & possibile verificare la versione del BIOS.
@ Attenzione:
. In caso il nome del file scaricato fosse stato modificato il lettore potrebbe non essere aggiornato.
Pertanto non si deve mai modicarlo.

. Dopo 'aggiornamento del ‘firmware’ il fil copiato verra automaticamente eliminato.

2. Aggiornare il software

. Tutti i programmi, i file di sistema e gli altri dati del lettore sono contenuti nella cartella di ‘sistema’ la cui
eliminazione accidentale pud provocare malfunzionamenti. Se cid si dovesse verificare € necessario reinstallare il
‘firmware’ usando un CD di ripristino dopo aver effettuato la formattazione dell’hard disc.

.1l ‘firmware’ & contenuto nella cartella di ‘sistema’.

. L'aggiornamento del ‘firmware’ ¢ disponibile nel nostro sito web (www.i-station.com)
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3. Aggiornamento del chip USB

Se venisse realizzata una versione successiva del chip USB sara resa disponibile nel nostro sito web.

(www.i—station.com).

1) L’aggiornamento del chip USB ¢ disponibile nel nostro sito web (www.i-station.com).
2) Cliccare seguendo l'ordine indicato : Impostazioni > Altri > Aggiornamento USB > Avvio ( )

3) Se dovesse apparire il messaggio “Connect USB Drive’ collegare il lettore al PC.

4) Cliccare due volte sulla versione scaricata per eseguirla. Se dovesse apparire il messaggio ‘Aggiornamento

Coompleto’ scollegare il lettore dal PC.
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Uso del lettore
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1. Usare il lettore video

Lo scopo principale di questo manuale d'uso riguarda 'utilizzo del lettore mediante la ‘touch pen’.

L’'uso dei suoi pulsanti ¢ trattato in una sezione supplementare.

1. Aprire / Riprodurre File Video

1) Selezionare un’icona del lettore video.
2) Quando appare una finestra introduttiva cliccare su uno dei menu disponibili.

. Riprendere ultimo filmato :

é possibile continuare a vedere il filmato piti recente dal punto in cui é stato stoppato.

. Riavviare ultimo filmato : & possibile vedere il filmato pitl recente dall’'inizio.

. Aprire un nuovo filmato: ¢ possibile vedere un nuovo filmato.
3) Selezionando ‘Apri Nuovo Filmato’ appare ‘Gestione File Video’ nel quale sono visualizzati solo i file
che possono essere riprodotti dal lettore.
4) Selezionare un file che si intende riprodurre dalla lista dei file posta sulla destra del display.

5) Cliccare su ‘Esegui File( W )" e il file viene riprodotto.

< Suggerimento >

. Se il file aperto per ultimo fosse stato eliminato o danneggiato ¢ possibile selezionare solo ‘Apri Nuovo Filmato’.
. Formati dei file supportati dal lettore video : avi, mpeg, mpg, dat, vob, mlv, m2v.

. Durante la riproduzione del file o nel modo di pausa non & possbile aprire altri file. Solo dopo aver stoppato un
file se ne possono aprire altri..

. Selezionando un file danneggiato o con estensione errata appare il messaggio ‘Non riproducibile’.

I1 lettore torna nel modo di stop.
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2. Menu dello schermo del lettore video
7)o ViGOD RIBYOL o IX]

SN B B WY YR FRE=F LY e

030524 : DHD0:;00

Finestra di controllo |:

ha—sf w=W

E] Indicatore della batteria Aprire file ~ Didascalia

- | . ) L HRIY | . )
Q.I Exit - Ripetizione di un tratto A-B Informazioni sul file
b )

Formato dello schermo e Impostazione
. | ’
W Riavvolgimento . Riproduzione Wi Avanzamento w_w Stop
A 1
03:05:24 = 040000 Tempo parziale / Tempo totale Mute Indicatore del volume

L — Barra del volume

M= Barra di navigazione

3. Riavvolgi / Avanza durante la riproduzione
1) Toccando delicatamente il display con la ‘touch pen’ , durante la riproduzione, appare una finestra
di controllo del lettore video. In ‘Impostazioni’ ¢ possibile modificare la durata della presenza della finestra
sullo schermo.
2) Cliccando rapidamente ‘Riavvolgimento/Avanzamento( &b / (. (con il joystick manovrare

verso destra/sinistra) il filmato che si sta vedendo sara riavvolto o avanzera di circa 10 secondi.
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3) La finestra di controllo scompare automaticamente se non viene usata dopo aver cliccato sull'icona relativa.

< Suggerimento >
. Se l'indicizzazione del file che si intende riprodurre ¢ incompleta o se non esiste un fotogramma di riferimento la

funzione ‘Rewind/Forward’ puod non essere supportata.

4. FR (Fast Rewind) /FF (Fast Forward) durante la riproduzione
1) Premere il joystick a lungo orientandolo verso sinistra / destra durante la riproduzione per il riavvolgimento

veloce/avanzamento velore.

2) E poi premere il joystick in un punto dal quale si desidera fare iniziare la riproduzione.

5. Pausa durante la riproduzione
1) Toccando delicatamente il display con la ‘touch pen’ , durante la riproduzione, appare la finestra di controllo

del lettore video.
2) Cliccando ‘Pausa( illi )’ o usando il joystick I'icona si trasforma in ‘Play’ e il filmato riprodotto viene messo

in pausa.
3) Cliccando ‘Play( i .4 )’ o premendo un tasto del joystick l'icona si trasforma in ‘Pausa’ e il filmato che
viene messo in pausa viene riprodotto nuovamente.

4) La finestra di controllo scompare automaticamente se non viene usata dopo aver cliccato sull'icona relativa.

< Suggerimento >
. Se la funzione di ‘Privacy’ nelle Impostazioni & stata verificata durante il modo di pausa sul display appare una

schermata nera che impedisce agli altri utenti di vedere mentre il lettore & nel modo di ‘mute’..

6. Stop / Exit durante la riproduzione
1) Toccando delicatamente il display con la ‘touch pen’ , durante la riproduzione, appare la finestra di controllo

del lettore video.

2) Cliccando ‘Stop( b ) il filmato si arresta.
3) Se si intende chiudere la modalita video del lettore, cliccare ‘Esci’(gll ).
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4) Se appare un messaggio nel quale si chiede se si intende procedere con la chiusura dell’applicazione

della modalita video del lettore cliccare ‘Si’ per chiuderlo..

7. Ripetizione di un tratto A-B
1) Toccando delicatamente il display con la ‘touch pen’ , durante la riproduzione, appare la finestra di controllo
del lettore video.
2) Cliccare su ‘A-B Repeat (| 24 ) nel punto dove si desidera ripetere la visione del filmato.
In alto a sinistra sul display appare <Start A-B Repeat> e I'icona cambia in ‘A-B Repeat(B)’..
3) Cliccare su ‘A-B Repeat (&9 ) nel punto dove si desidera ripetere la visione del filmato.
In alto a sinistra sul display appare < A-B Repeating> e l'icona cambia in ‘A-B Repeat(A-B) .

’

4) Cliccando ‘A-B Repeat( @B )’ A-B Repeat viene attivato. Subito dopo l'icona cambia in ‘A-B Repeat (A)’.

8. Modificare formato dello schermo
1) Toccando delicatamente il display con la ‘touch pen’ , durante la riproduzione,
appare la finestra di controllo del lettore video.
9) Cliccando ‘Formato dello Schermo( & § )’ lo schermo si dispone nel modo ‘wide screen (16:9),
indipendentemente dal formato effettivo del filmato riprodotto.
3) Cliccando nuovamente l'icona, lo schermo si dispone nel modo schermo intero. Cliccando ancora una volta il
formato si dispone nel formato standard.

¥ Il modo del formato standard si riferisce al formato originale del file riprodotto.

9. Disascalia On / Off

1) Toccando delicatamente il display con la touch pen durante la riproduzione, appare la finestra dei controlli del
lettore video.
9) Cliccando ‘Didascalia On( 4=§ )’ durante la riproduzione del filmato con un file di didascalia, la funzione di
didascalia viene disattivata. Cliccando nuovamente l'icona viene attivata.

% Tuttavia il filmato & provvisto di un file di didascalia..
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10. Mute On / Off
1) Toccando delicatamente il display con la touch pen durante la riproduzione,

appare una finestra con i1 controlli del lettore video.

2) Cliccando su ‘Mute On( | 1)’ non si sente alcun suono.

Cliccando di nuovo la funzione di ‘mute’ viene disattivata e 'audio torna attivo..

11. Barra del volume / barra di navigazione

1) Toccando delicatamente il display con la touch pen durante le riproduzione,

appare una finestra dei controlli del lettore video..
2) E’ possibile regolare il volume premendo un punto della barra del volume o trascinandolo su un altro punto.

A questo punto il display mostra un diversa regolazione del volume.

3) Premendo un punto della barra di navigazione, il filmato viene riprodotto esattamente da quel punto.

12. Impostazioni / Aiuto
1) Toccando delicatamente il display con latouch pen durante la riproduzione appare una finestra di controlli

del lettore video.
2) Cliccando su ‘Impostazioni( -..,_,1)’ il lettore si dispone nel modo impostazioni.
3) Cliccando su ‘Conferma’ dopoa ver impostato il lettore nel modo desiderato.
< Suggerimento >
. Cliccando su ‘Annulla’ o ‘Esci’ un’impostazione modificata non viene salvata..

. Se si rende 1l display relativamente luminoso, il consumo di energia del lettore aumenta.

Il lettore é provvisto di un sistema di risparmio di energia.
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Display G Riproduzions W

Lumlnc|5|ta LCD (50 m [ [urata menu nascosto _ﬂ| 5 secondi

. [ Dopo Chiusura File 4| Ripro. Successivo
Inpostazioni Yideo
LumlnuBlta [ Fomato aspetto _<j| ispetto originale
; = : [ Chiarezza Menu off
Eontrastn -ﬂ|
r —_ [ Modalita Privacy j| #nnulla

(e o) =

< Impostazione dello schermo >

<

=

=

=

=
B e e e

=

. Luminosita LCD: ¢ possibile regolare il rado di luminosita dello schermo LCD (0~100%)
. Luminosita dello schermo : ¢ possibile regolare il grado di luminosita dello schermo LCD.(0~100%)

. Contrasto : & possibile regolare il grado di contrasto.

< Impostazione di riproduzione >

. Tempo di visualizzazione del menu : il menu viene visualizzato a seconda della durata desiderata dall’utente.

(3sec., bsec., 7sec., 10sec.).

. Opzioni possibili dopo 'arresto del lettore : & possibile impostare una serie di funzioni dopo I'arresto
(Stop, Riproduzione in Serie, Power Off).

. Formato dello schermo : & possibile impostare il formato delloo schermo. (Standard, Wide, Full)

. Trasparenza del menu : é possibile impostare il grado di trasparenza del menu sullo schermo.

(80%, 50%, 70%, Off).

. Privacy : cliccando su ‘Invio’ il lettore si dispone nel modo ‘mute’ e lo schermo diventa scuro. Cliccandovi

nuovamente il lettore torna allo stato precedente (On, Off)

< Aiuto >

. Cliccando su ‘Aiuto( ﬁ )’ si puo ottenere un semplice aiuto sull’'uso del lettore.
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13. Sezioni del lettore video

Il lettore video ¢ composto da 5 sezioni.

E’ possibile passare a quelle sezioni premendo il pulsante ‘tab’ sul lettore.

E poi & possibile selezionare un oggetto cliccando I'icona relativa mediante il joystick.

Premendo il joystick su un’icona selezionata, questa viene eseguita.

) YO PRAYEL, I

@I FINIVITI IS IEITI T
=
?—

i |

| ]
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2. Uso del lettore audio

1. Aprire / Riprodurre file audio

E,;’

1) Selezionare un’icona del lettore audio. '

2) Cliccare su ‘Apri file audio( E )’ per avviare ‘Gestione File Audio’.

3) Se tra le cartelle di una lista di cartelle se ne seleziona una con file audio operativi,

¢ possibile visualizzare 1 file audio nella finestra delle liste dei brani musicali.
Verificare le cartelle che si desiderano esplorare.
4) Se si desidera selezionarle tutte, controllare in ‘ALL’. Controllando nuovamente,

la selezione viene dsattivata.

5) Cliccare su ‘ Esegui file( v )’ per aprire file operativi e poi cliccare su ‘Play’ per riprodurli.
< Suggerimento >

. Formati di file supportati : mp3, ogg, wma

2. Schermo della modalitd audio del lettore

U@ (R L 19eKbps | Nornsl

QEGG‘ s): wow | trubass, focus
Q—.gwwwuw

~ 1. istation logo song.mp3
) o ‘2. Babie Girl.mp3

Lista dei file 3. Love Story.mp3

4, Music Life.mp3

= 5. Yesterdaymp3

E Indicatore della batteria Exit Ll ——| Barra di navigazione E Avanzamento

E Riavvolgimento G Riproduzione E Stop Pausa E Aprire/Aggiungere file

Finestra di controllo

] Finestra delle informazioni sui file

I__I_
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D Giu D Su E Elimina file D Lista dei file salvati _.-._J Mute =—=ld===| Barra del volume

| R | =il ] . . . ‘ , L el .
o A-B Repeat Lo Segnalibro L Impostazione funzione ‘Repeat wf Impostazione EQ

S5 Stereo ?T_F' Didascalia On/Off m"’ Impostazioni

. Riavvolgimento / Avanzamento

1) Cliccando rapidamente ‘Riavvolgimento/Avanzamento( B / B )" durante la riproduzione,

il file precedente successivo viene riprodotto..

2) Cliccando a lungo I'icona durante la riproduzione e rilasciandola nel punto dal quale si desidera riprodurla,
il file viene riprodotto esattamente da quel punto. E’ possibile usare la ‘“Touch pen’ per localizzare la barra

di navigazione in un punto dal quale il file viene riprodotto.

. Pausa
1) Cliccando su ‘Pausa( g )" durante la riproduzione, il file che viene riprodotto viene messo in pausa.

2) Premendo ‘Play’, il file viene riprodotto nuovamente.

. Stop / Esci

1) Cliccando su ‘Stop( G )’ la riprduzione del file si arresta.

2) Se si desidera chiudere il lettore audio, cliccare su ‘esci( g.l ).

3) Se appare un messaggio in cui si chiede se si intende continuare con la chiusura

dell’applicazione cliccare ‘Si’ per chiuderla.

. Aggiungi file
1) Cliccare su ‘Apri file audio( D )’ per avviare ‘estione file Audio’.
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2) Verificare i file che si desidera ascoltare dalla finestra della lista dei pezzi

musicali. Se si desidera selezionarli tutti , selezionare ‘ALL’.

3) Cliccare su ‘Esegui File’'.

4) Se appare un messaggio in cui si chiede se si intende continuare nell’eliminazione
dell’elenco di riproduzione piu recente, cliccare ‘Si/No’ per effettuare la riproduzione.
Cliccando su ‘Si’ si elimina 'elenco e rimangono solo i file selezionati nella lista

corrente dei file. Cliccando su ‘No’ , i file vengono aggiunti all’elenco piu recente.

7. Salvare la lista
1) Cliccando ‘Save List( D )" durante la riproduzione del file o nel modo di pausa viene salvato
come nuovo elenco di riproduzione corrente.
2) Se appare un messaggio in cui si chiede se si desidera continuare nel salvataggio
dell’elenco di riproduzione corrente , cliccare su ‘Si/No’. Cliccando ‘Si’ I’elenco di
riproduzione corrente viene sovrascritto all’elenco piu recente. Cliccando ‘No’

viene salvato come nuovo elenco di riproduzione.

8. Aprire la lista
1) Cliccare su ‘Apri file( E )’ per avviare Gestione dei file audio.
2) Premendo ‘Esegui file( 'ﬁ )" dopo aver selezionato i file salvati nella finestra della lista dei file,
questi vengono riprodotti. Se non ci sono file salvati nella lista, il file successivo viene riprodotto.
< Suggerimento >
. Un file della lista viene salvato come file avente formato ed estensione ‘.pls’.
. I file della lista vengono salvati nella cartella audio secondo un ordine sequenziale che parte da ‘Music_001.pls’
. B’ possibile cambiare il nome di una lista di file cliccandovi sopra con il tasto destro del mouse

. E’ possibile salvare fino 999 liste
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9. Ripetizione di un tratto A-B
1) Cliccando ‘Ripetizione di un tratto A-B( o )" in un punto dal quale si desidera ripetere il file,
I'cona cambia in ‘Ripetizione di un tratto A-B (B).
2) Cliccando ‘Ripetizione di un tratto A-B( -.;.;; )" in un punto delimitato in cui si desidera ripetere il {ile,
la funzione di ripetizione di un tratto A-B viene avviata. L'icona cambia in ‘Ripetizione di un tratto A-B (A-B)’
3) Cliccando ‘Ripetizione di un tratto A-B( [;5:] )’ viene sbloccata la funzione di ripetizione di un tratto A-B.

A quaesto punto l'icona cambia in ‘Ripetizione di un tratto A-B (A)’.

10. Segnalibro
E’ possibile fissare il punto in cui si desidera appore un ‘segnalibro’.
1) Cliccare tenendo premuto ‘Segnalibro( .4 )’ durante la riproduzione.
2) La impostazione del ‘bookmark’ viene completata con successo dopo il messaggio _—
che informa che il ‘bookmark’ ¢ stato salvato ed é stato inserito nell'indicatore apposito collocato =
nella finestra delle informazioni sui file.
3) Cliccando rapidamente 'icona del segnalibro durante la riproduzione il lettore inizia a riprodurre dal punto in
cul era stato inserito il segnalibro. Fino a quando nella lista dei file viene memorizzato un file con segnalibro la
impostazione del segnalibro continua a essere attiva.
< Suggerimento >
. Fissando un nuovo segnalibro o chiudendo il lettore audio, o nel caso in cui non vi fosse alcun file con segnalibro

nella lista dei file, 'ultimo segnalibro fissato viene eliminato.

. Nella modalita audio & possibile fissare solo un segnalibro .

11. Impostazione della funzione ‘Repeat’
1) Cliccando ‘Repeat Setting’ , durante la riproduzione, ¢ possibile apportare modifiche alla impostazione della
funzione ‘Repeat’ e al relativo indicatore posto nella finestra delle informazioni sui file.
@ Ripete solo il file corrente.(traccia musicale)
@ Ripete in sequenza tutti i file (tracce musicali) nell’elenco di riproduzione.
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R) Ripetere i file (tracce musicali) dell’elenco di riproduzione.

@ Riprodurre solo una volta tutti i file (tracce musicali) nell’elenco di riproduzione.

12. Impostazioni equalizzatore (EQ)

E’ possibile impostare 'equalizzatore in ‘EQ Setting’.
1) Cliccando ‘EQ( {4+ )’ & possibile apportare modifiche alla modalita di equalizzazione. Si pud cambiare modalita
di equalizzatore nella finestra delle informazioni sui file (NORMAL, ROCK. JAZZ, CLASSIC, POP, ecc.)

13. Impostazioni SRS
E’ possibile godersi il suono in modalita stereo 3D.

1) Cliccando ‘Stereo( “ ), durante la riproduzione, appare una finestra di pop—up WOW.

2) Selezionare “‘WOW On’ per un menu di impostazione aggiuntivo. Quando WOW ¢
P P 88 *Wwow  (won (off

disattivato non si puo selezionare né ‘TruBass On’ ne ‘Focus On’ * Trubass (Jon () off
= Focus (on off

< Suggerimento >

. ‘SRS’ ¢ un marchio registrato di SRS Labs, Inc.
Le competenze tecniche riguardanti WOW sono tutelate dalla licenza SRS Labs, Inc.

Poicheé il volume aumenta considerevolmente se impostato mediante SRS ¢é necessario regolarlo ulteriormente.

14. Eliminare un file dalla lista dei file
1) Selezionare un file che si intende eliminare.
2) Cliccare su ‘Elimina(:r | ). Se appare un messaggio in cui si chiede se si

intende procedere con la eliminazione, cliccare ‘Si’ per eliminarlo dalla lista dei file.

15. Eseguire LDB Manager
E’ possibile inserire brani musicali usando LDB Manager (vedere ‘LDB Manager’).
1) Cliccando ‘Caption On( .= )’, durante la riproduzione, si illumina l'indicatore delle didascalie posto

sulla finestra delle informazioni sui file.
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A questo punto si pud vedere un testo nella finestra della lista dei file. L
@D
16. Struttura dell’elenco di riproduzione (modifiche dell’ordine in cui i file vengono riprodotti)
1) Dopo aver selezionato un file che si intende spostare, cliccando ‘A/V(lj /|] )’ lo si pud spostare su

Questa funzione é disponibile durante la riproduzione.

17. Mute
1) Cliccando ‘Mute(;_-.;])’ non si sente alcun suono provenire dal lettore. A questo punto viene visualizzato
I'indicatore ‘Mute’ posto nella finestra delle informazioni sui file.

< Suggerimento >

. Regolando il volume durante il modo ‘Mute’, la funzione ‘mute’ viene automaticamente disattivata.

18. Impostazioni / Aiuto

1) Cliccando ‘Impostazioni( p_u:! )" il lettore entra nella modalita ‘Impostazioni’.

2) Cliccare su ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore a piacimento. Le impostazioni saranno salvate.
< Suggerimento >

. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’ un’impostazione modificata non viene salvata.

|

| LD off Tine [ t0seconsi |
;{— I3 Tag 4| off j]
- [ Eleeping Timer £ off j]
f[ Seleziona Skin Al 0ff j]

[_pefaule | Fhifeset ] | ok Amnlla]

o gitl.
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< Impostazione dell’alimentazione >

. Modalita di risparmio energetico : il display viene spento dopo aver impostato. (On, Off)

. Tempo di spegnimento dello schermo LCD: si puo impostare la modalita di risparmio energetico.

(10 sec., 20 sec., 30 sec.)

. ID3 Tag: & possibile visualizzare informazioni relative al ID3 Tag. (On, Off)

. Timer di spegnimento : & possibile lo spegnimento automatico del lettore. (10min, 30min, 1 ora, 2 ore, Off)
. Selezionare skin @ & possibile scegliere tra vari tipi di skin.

. FN Reset: & possibile reimpostare il nome dei file nella lista in modo che possano iniziare da ‘Music_001’.

< Aiuto >

Cliccando ‘Help( @ )’ si puo ottenere un semplice aiuto riguardante 'uso del lettore audio.

19. Visualizza sezioni del lettore audio

Il lettore video & costituito da 6 sezioni.

E’ possibile selezionarli premendo “Tab’ sul lettore.

Si puo cosi selezionare un oggetto cliccando su un’icona mediante il joystick.

Premendo il joystick su un’icona selezionata 'oggetto viene eseguito.

V) o it Pinsoni i i1 |

FOEHDED w D m ) @) sexops orme

' N, (%0 wom ; trubass ;| focus
FC | E—
— NI

1. istation logo song.mp3

2. Babie Girl. mp3

3. Love Story.mp3

4, Music Life.mp3

5. Yesterdaymp3
&l > |

[« W— >
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20. Installare LDB Manager
E’ possibile modificare i brani musicali dei file audio usando LDB Manager.
Cliccare su ‘i-STATION_LDB Manager Setup’ nella cartella di LDB Manager contenuta nel CD in dotazione al
lettote. Oservare le istruzioni seguenti per installare LDB Manager:
1) Cliccare due volte sul programma LDB Manager.
2) Selezionare una lingua per l'installazione.
3) Cliccare su ‘Avanti’ per continuare.
4) 11 contratto di licenza viene presentato. Cliccare su ‘Si’ per continuare dopo averlo letto.
5) Cliccare su ‘Avanti’ per continuare.
6) Cliccare su ‘Finish’ per terminare l'installazione.
< Suggerimento >
Poiché i brani musicali possono essere sacricati da internet, il PC deve essere collegato ad internet per aprire

e modifificare 1 file musicali mediante il gestore LDB.

20-1. Eseguire LDB Manager
1) Cliccare due volte su ‘LDB Manager’ sullo schermo per eseguirlo.
Per la sua esecuzione ¢ possibile seguire la seguente procedura :

“Start = Programs = i-station =@ LDB Manager”.

T —
D902 lﬁ
L o o
[~ Staton
L T T S P —..
. . . —— 102 Slanked & Enchanted . . .o
Finestra di anteprima e i e Finestra della lista dei file
JEnya
(Frida Soundirack
|32 problem
(=)
Cipodeasts
Drado
e o P (20 St
Folder @03, 55T {Festuring Brown Eyed Souhmo3 MO 5320
. . [ 7= i oy Computer i 35&mm:k-cw-rmum o 411088
LT B ; bob diylan - B & roling stons.mpd ) s
Finestra della lista delle cartelle o % 8 )30 ey - oo I o i
= e (0:) DOCUMENTS @w"-wh.ﬂB L] 41S3KB
* | Downicads Deougie McLean - caledonis.mpd L] 47X B
+ 13 Korsan EBot Semth - Heedie n the Hay - The Royel Ten... PHP-1000 eoksin
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20-2. Codifica rapida
1) Cliccare ‘Codifica Rapida’ per inserire rapidamente brani musicali dopo aver selezionato
un file dall’elelenco di riproduzione. Se appare un messaggio in cui si informa che i brani Marking

sono stati codificati con successo, cliicare ‘OK’ per terminare l'inserimento dei brani.

20-3. Ricercare & inserire brani musicali
1) Selezionare un file (traccia musicale/canzone) dalla lista dei file e poi cliccare ‘Search Song Lyrics’

2) Viene visualizzato una finestra di ricerca. Inserire il nome dell’artista e il titolo per continuare la ricerca.

3) Selezionare uno dei file (tracce/canzoni), elencati a sinistra, che si intende modificare. AQ

. ¢ . b
Cliccare su ‘Mark Song Lyrics’. T
Cliccare su ‘Conferma’ epr terminare l'inserimento dei brani musicali.

Cliccare su ‘Esci’ per chiudere la finestra di ricerca.

20-4. Anteprima dei brani musicali inseriti
1) Selezionare un file (traccia musicale/canzone) il cui brano musicale & stato inserito e poi

cliccare ‘Preview’. Se appare una finestra di anteprima , cliccare ‘Play (»)’ per verificare Preview

1 brani musicali.

20-5. Modifica brani musicali
1) Selezionare un file (traccia musicale/canzone) il cui brano musicale & stato inserito e poi N
cliccare ‘Edit Song Lyrics’. Sl
. . . . . . . . . . Edltor
2) Cliccando due volte sui brani musicali visualizzati il cursore lampeggia.
A questo punto & possibile modificare 1 brani musicali.

3) Cliccare su ‘Mark Song Lyrics’ in alto a destra per terminare le modifiche e poi cliccare

‘Edit Song Lyrics’ una seconda volta per terminare le modifiche.
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20-6. Eliminare i brani musicali inseriti
1) Selezionare un file (canzone/traccia musicale) il cui brano musicale & stato inserito e poi
cliccare ‘Delete Song Lyrics’. Se appare un messaggio che chiede se si intende continuare

la eliminazione, cliccare ‘Si’.

Delets
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3.Album fotografico 1. Usare I'album fotografico

1) Cliccare su ‘Photo Album’ per inserire il menu dell’album fotografico. -

2) Cliccando ‘View Folder List Window( _{| )’ viene ingrandita una lista di cartelle,

3) Cliccando ‘View File List Window( _lf )’ viene ingrandita una lista di cartelle.

4) Cliccando ‘View All List Windows( _J )’ sia la lista delle cartelle che la lista dei file possono
essere visualizzata.

< Suggerimento > . Formati di file supportati : bmp, jpg, jpeg, png.

2. Menu dell’album fotografico

-‘ = s - — _E_
Wdild YUYWV

. . - W i I - -
Finestra della lista Q My Audio tkwls 1.ipg =l
# DMy Drawings | 5 50050202 00000k
&) ‘| My eBooks tkwls ] ng
® O LIGEETTEME | 8 20050202 00000k , , o
# My Recording |y wis 1.ipg Finestra della lista dei file
20050202 00000k

< m— > |

Finestra di anteprima !

tkwis 1.jpg

== 20050202 00000k

A tkwls 1.jpg
20050202 00000k o —

g | 2l

E Indicatore della batteria Exit |~ ﬂ Visualizza informazioni sulle cartelle

_J Visualizza finestra della lista delle cartelle _J Visualizza tutte le liste _J Visualizza finestra della lista dei file

; :y Presentazione _H. Schermo intero :'5 Visualizza immagini ‘cartoon’

r"! Disposizione dei file -}’ Informazioni sui file ‘_’ Impostazioni
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3. Visualizza presentazione
1) Cliccando ‘Slide Show( [ 1] )’ viene eseguita la presentazione nella modalita schermo intero.

La presentazione ¢ avviata nell’ordine in cui i file correnti sono disposti. E’ possibile cambiare 'ordine
sequenziale e la durata dell'intervallo in ‘Seetings’.
2) Toccando delicatamente il display del lettore con la ‘touch pen’ durante la presentazione o, premendo un

pulsante sul lettore, la presentazione viene chiusa.

4. Modalita schermo intero

1) Cliccando ‘Full Screen( '~-_=»_1 )" per inserire la modalita scehrmo intero.

A questo punto un file disponibile pud essere visualizzato in modalita chermo intero.

2) Cliccando ‘Backward/Forward( “.&' / %8 )" (usando il joystick si deve manovrarlo vesro sinistra/destra)
¢ possibile inserire il file successivo/precedente.

3) Un'immagine pud essere ruotata in senso antiorario di 90° o orario cliccando

‘CCW(Counter Clockwise k2l )/CW(Clockwise s )
4) Cliccando ‘Ingrandimento( %4 )’ su un’immagine questa verra ingrandita di due o quattro volte o, viceversa.

A questo punto & possibile muoverla in quattro direzioni cliccando la freccia a incrocio.

(usando il joystick si deve manovrarlo in quattro direzioni)

5) Cliccando ‘Barra dei controlli( :i )’ il menu collocato a destra della barra scompare.
In questo caso si puod visualizzare solo l'icona di ingrandimento (‘zoom-in’)
6) E’ possibile chiudere la modalita schermo intero cliccando ‘Esci( ! il ).

< Suggerimento >
. La barra dei controlli scompare se non la si usa durante il tempo in cui é visualizzato il menu dul display.

(toccando delicatamente il display o premendo il joystick la barra riappare)

. Cliccando ‘Tab’ la barra dei controlli é rimpicciolita o ingrandita due volte la sua dimensione effettiva.

(cliccando nuovamente ritorna alle dimensioni effettive)
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5. Visualizza immagini ‘cartoon’
1) Cliccare su ‘View Cartoon Images( (. 0
Le immagini ‘cartoon’ verranno visualizzate ed adattate alle dimensioni dello schermo.
2) Cliccando ‘Ingrandimento( %24 )’ su un’immagine, questa verra ingrandita di due o quattro volte o, viceversa.
A questo punto & possibile muoverla in quattro direzioni cliccando la freccia a incrocio (usando il joystick si deve
manovrarlo in quattro direzioni)
3) Un'immagine pud essere ruotata in senso antiorario di 90° o orario cliccando
‘CCW(Counter Clockwise # 3 )/CW(Clockwise ¥4 )’
4) Cliccando ‘Focus Setting( |+ i )’ la cifra della pagina & visualizzata nell’ordine seguente :
Upper left - right = center
5) E’ possibile passare alla pagina precedente/successiva cliccando ‘Previous & & /Next &’
(pulsante Tab/Enter)
6) E’ possibile chiudere ‘View Cartoon Images’ cliccando ‘Esci( ‘Q.I )
< Suggerimento >
. Se il tempo di visualizzazione del menu ¢ scaduto o se si clicca “Tab’ la barra dei controlli scompare.
Premendo un tasto del joystick riappare la barra dei controlli.
. Cliccando ‘Invio” dopo che la barra dei controlli ¢ scomparsa ¢ possibile passare alla pagina successiva.
Al contrario, cliccando ‘Tab’ si pu6 passare alla pagina precedente.
. Tenendo premuto a lungo il joystick orientandolo verso su/giu o destra/sinistra appaiono i bordi della pagina.
Premendo velocemente il joystick il focus della barra del menu cambia.

. Cliccando ‘Invio’, quando la barra dei controlli non & ancora scomparsa, si avvia ‘Ingrandisci’.

6. Disporre i file

1) Cliccando, tenendo premuto, ‘Allinea File( i#=! )’ appare una finestra pop-up in cui si possono .~ &
cambiare i file di allineamento.

Cliccando rapidamente, il file di allineamento viene modificato secondo 1'ordine delle finestre p

op—up.
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7. Visualizza Informazione I file
1) Cliccando ‘Impostazioni i file' mostra impostazioni dei file.
: Mostra solo il nome del file

ﬁ: Mostra il nome del file e la data

8. Impostazioni / Aiuto
1) Cliccando ‘Impostazioni( G )’, il lettore ¢ in modalita ‘impostazioni’.
2) Cliccare su ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore nel modo desiderato.
Le impostazioni inserite saranno salvate.

< Suggerimento >

. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’ un cambiamento impostato non viene salvato.

_‘ 5 se.cnncli. |

Al Ssecordi M

< Impostazione fotografie >
. Impostazione ‘Repeat’: ¢ possibile impostare quante volte si intende ripetere la presentazione delle immagini.

(On, Off).

. Pagina di display :é possibile visualizzare la pagina intera e quella corrente durante la presentazione
delle immagini.

. Intervallo tra le immagini : & possibile impostare l'intervallo di presentazione delle immagini.

(3sec.~30min., 1 ora., 1 giorno).
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. Tempo di visualizzazione del menu : & possibile impostare la durata della visualizzazione della finestra dei

controlli nella modalita schermo intero e visualizzare cosi immagini ‘cartoon’ (3sec.~10sec.).
< Aiuto >

Cliccando ‘Help( @ )’ ¢ possibile ottenere un aiuto realtivo all’album fotografico.

9. Visualizza sezioni dell’album fotografico

L’album fotografico & costituito da 3 sezioni. E’ possibile selezionarli premendo ‘Tab’ sul lettore.

Si seleziona cosi un oggetto cliccando sull’icona relativa mediante il joystick. Premendo con un tasto del joystick
sull'icona selezionata questa viene eseguita.

Mo prowpbun. . ... [X]|
FTHNEP (s IwIcI =T
FOMyAudo S fwls 1.jpg 4
; DMy Drawings | = 20050202 00000k J
MMy Fichwes  QERa 5‘3‘5‘530;55 00000k
+ ) My H!acnrﬂlllﬂ r tk\ﬂS 1.ipg

— 2[]350202 [D[]Cl]k

> tkwls 1.
”'IJIZIJO"‘UJ UE’lUli][ilk_

P

tkwls 1.jpg
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4 .Dizionario 1. Uso del dizionario

s
1) Cliccare su ‘Dizionario’ per avviare il menu del dizionario. m
2) Cliccare successivamente su ‘Apri Tastiera( a )’ in basso a sinistra per attivare la tastiera.
4) Cliccare con la touch pen sulla tastiera per inserire una parola che sara visualizzata nella casella di ricerca.
5) Cliccare su ‘Invio( )" per effettuare la ricerca della parola.
Se non vi fosse alcuna parola corrispondente ad essa, 'ultima parola inserita sara visualizzata.

6) Cliccare su ‘Esci( )’ per chiudere il dizionario.

Se appare un messaggio che chiede se si intende procedere con la chiusura dell’applicazione, cliccare ‘Si’.

2. Menu del dizionario

[ T T -
Casella di ricerca della ‘—@'{'766@@@@6

Tastiera HQQQQQQQQQQ G
G WEUEUUULGE
TR SR || 7| R [T [ V[ B [®]| oter

E Indicatore della batteria Exit 6 Su 6 Giu
o | . © oo
Ascolto della pronuncia Cronologia Blocco note Abbinamento con sinonimo

6 Aiuto a / E Apri /Chiudi tastiera E Backspace Invio
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3. Aprire blocco note

%:g [
1) Controllando una parola che & stata ricercata appare un messaggio che chiede se si intende 1 F

aggiungerla nel blocco note. A questo punto cliccare ‘Si’ per aggiungerla..

2) Cliccando ‘Wordpad( @ )" & possibile vedere sulla finestra a sinistra una lista di parole che sono
state aggiunte al blocco note e la relativa definizione dettagliata sulla finestra a destra.

3) Selezionando una delle parole elencate nella finestra a sinistra e cliccando ‘Elimina( ‘:j ),

la parola viene eliminata dal blocco note.

4) Selezionando tutte le parole sulla finestra a sinistra e cliccando ‘Elimina tutto( H_J ),

queste verranno tutte eliminate dal blocco note.

5) Cliccare nuovamente su ‘Blocco Note(@ )’ per chiudere 'applicazione.

4. Visualizza le parole ricercate (Cronologia)
1) Cliccando ‘Cronologia( @ )" & possibile visualizzare nella finestra a sinistra una lista di parole che sono
state ricercate con la relativa definizione nella finestra a destra.
2) Selezionando una delle parole elencate nella finestra a sinistra e cliccando ‘Elimina( ij' ),
la parola é eliminata dalla Cronologia.
3) Selezionando tutte la parole nella finestra a sinistra e cliccando ‘Delete All( E_J ),
queste verranno tutte eliminate dalla Cronologia.
4) Cliccare nuovamente su ‘Cronologia( @ )" per chiudere l'applicazione.
< Suggerimento >

. E’ possibile risparmiare fino a 100 parole nella modalita ‘Cronologia’



5. Giochi

5. Ascolto della pronuncia
1) Cliccando ‘Speaker( @ )’ dopo aver ricercato una parola ¢ possibile ascoltare la sua pronuncia.

2) E’ possibile regolare il volume quando la parola ¢ pronunciata usando il pulsante del volume sul lettore.

6. Abbinamento con sinonimo
1) Dopo aver cliccato ‘Abbinamento con sinonimo( @ )’ quando si inserisce una parola nella casella di ricerca

¢ possibile visualizzare 1 sinonimi della parola ricercata.

7. Visualizza sezioni del dizionario
Il dizionario é costituito da 4 sezioni. E’ possibile selezionarli premendo ‘Tab’ sul lettore.
Si seleziona cosi un oggetto cliccando sull’icona relativa mediante il joystick. Premendo con un tasto del joystick

sull'icona selezionata questa viene eseguita.

No0oUUUUUUW o
D UOUEUULWAE [
x| ]| 7[R [T V' W]

1) Cliccare ‘Giochi’ per avviare ilmenu giochi. &
2) Cliccare ‘Esegui File’ dopo aver selezionato un gioco in ‘Miei giochi’

3) 1l gioco selezionato viene eseguito.
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6. File manager

1. Avvia/Chiudi gestione file

e g
1) Cliccare su ‘Gestione File’ per inserire il menu del file manager. %E‘

2) Clicando ‘Esci’ appare un messaggio che chiede se si intende procedere con la chiusura dell’applicazione.

Cliccare su ‘Si’ per la chiusura.

2. Menu della gestione file

A Ui
¥ dia VLEO
— * | My Audio aui] RFonline, avi -
# )My Drawings  .rs) Dok_do_in_korea2,ipg
* )My eBooks mp3) barbiegirl. mp3
+ )My Pictures ars) Dok_do_in_korea.|pg
. . *# ) My Recordings | neg love,mpa o .
Folder list window = 3 My Video File list window

E Indicatore della batteria Esci 6 Visualizza informazione sulle cartelle

J Visualizza finestra della lista delle cartelle d Visualizza tutte le liste iﬂ Visualizza finestra della lista dei file

0 Esegui file @ Elimina file @ Tipo di file 9 Informazione sui file
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3. Ingrandire la finestra
1) Cliccando ‘View Folder List Window( J ) la lista delle cartelle viene ingrandita.

2) Cliccando ‘View File List Window( A )’ la finestra della lista dei file viene ingrandita.

3) Cliccando ‘View All List Windows( J )’ & possibile visualizzare sia la finestra della lista delle cartelle

che finestra della lista dei file.

4. Eseguire un file selezionato
1) Selezionare dalla finestra della lista dei file il file che si intende aprire.

2) Cliccare su ‘Esegui File( v )’ per avviare un menu operativo.

5. Eliminare un file
1) Selezionare dalla finestra della lista dei file il file che si intende eliminare.

2) Cliccare su ‘Elimina( w )’. Se appare un messaggio in cui si chiede se si intende procedere con la

eliminazione, cliccare ‘Si’.

6. Allineamento dei file
1) Cliccando, tenendo premuto, ‘Allinea File( ia)’ appare una finestra pop—up in cui si

possono cambiare i file di allineamento. Cliccando rapidamente, il file di allineamento

viene modificato secondo 'ordine delle finestre pop—up.

7. Visualizza informazioni sui file
1) Cliccando ‘Informazione sui file’ si ottengono informazioni sui file.

" : Mostra solo il nome del file.
w : Mostra il nome del file e la data.
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7. E-Book

1. Apri/Chiudi E-Book

1) Cliccare su “>>’ sullo schermo principale per aprire il relativo menu secondario.

Cliccare poi su ‘E-Book’ per aprire il menu e-book.
2) E-Book viene eseguito se si apre un file di documento.
3) Cliccando ‘Esci( )" appare un messaggio in cui si chiede se si intende procedere con la chiusura di
E-Book. Cliccare su ‘SY’ per la chiusura dell’applicazione.
< Suggerimento >
. Le dimensioni massime del documento corrispondono a 2MB.

. Il solo formato disponibile nel lettore & ‘.txt’ (documenti con estensione ‘doc.” non sono supportati)

2. Schermata del menu

[ P—rry—— ]

_ Touch pen makes custom ers easier to use the player ~
and “Help” shows tips for users for their reference.
“Settinas” provides wou auto power off and the
adjustm ent function of the brightness LCD.

WWe are going to keep thinking of our users” side,

Visualizzatore del testo

+ [ndicatore del volume

Tempo parziale

Tempo totale

v
256/365 | AUTO UOL 4O 00:00:00/00:00:00

DI Stmtd LW

Pagina corrente Nome del file

Pagina totale

. o T
E Indicatore della batteria Exit @ Apri file d Segnalibro

P Fois,
ﬁ Avvia/Arresta scorrimento automatico G Impostazioni @ Musica On/Off Ej Aprire lista musicale
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3. Aprire file di testo
1) Cliccare su ‘Apri( é )" per avviare Text File Manager. Solo file supportati da E-Book possono essere aperti.
2) Selezionado una cartella con file di testo nella finestra della lista delle cartelle i file di testo vengono
visualizzati nella finestra.
3) Cliccando ‘Esegui File( 0 )’ viene eseguito un file selezionato.
4) E’ possibile passare alla pagina precedente/successiva non solo premendo il joystick su/giu o usando una
barra di scorrimento ma anche toccando un punto al di sopra o al di sotto della linea orizzontale collocata al

centro dello schermo.

4. Visualizza testo durante I'ascolto della musica
1) Cliccando ‘Open Music List( ﬁ'_j )" appare Audio File Manager.
2) Selezionare un file dall’elenco di riproduzione (pls) salvato in My Audio Folder.
3) Cliccando ‘Esegui File( 0 )’ E-Book viene visualizzato non appena l'elenco di riproduzione
selezionato viene aperto.
4) Cliccare su ‘Music On/Off( “ )" per riprodurre il file selezionato (musica)
5) Premendo un tasto del joystick mentre si legge un testo, la musica verra riprodotta o messa in pausa.
6) Premendo un tasto del joystick verso sinistra/destra mentre si legge un testo, il lettore passa al pezzo
musicale precedente/successivo. Diversamente, premendo un tasto del joystick verso sinistra/destra viene
avviato il riavvolgimento veloce/avanzamento veloce.

< Suggerimento >

. I file musicali provengono dall’elenco di riproduzione dei file salvati. E’ possibile ascoltare un file dall’elenco di

riproduzione, creato cliccando ‘Save List’ nella modalita audio del lettore.

5. Impostazione del segnalibro

1) Cliccando e tenendo premuto ‘Segnalibro( w )’ appare un messaggio in cui si chiede se

si intende procedere con 'impostazione del segnalibro. Cliccare su ‘Si’ per procedere.

mE o e
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2) Se appare la finestra della lista dei segnalibri, cliccare un numero di segnalibro che si intende inserire.

< Suggerimento > . E’ possibile inserire fino a 5 segnalibri.

6. Ricerca dei segnalibri
—
1) Cliccando rapidamente ‘Segnalibro( @ )’ appare la finestra della lista dei segnalibri.
Cliccare su un numero di segnalibro che si intende inserire

2) Si passa cosi alla schermata in cui si & inserito il segnalibro.

7. Impostazioni/Aiuto

1) Cliccando ‘Impostazioni( Q )" il lettore apre la modalita impostazioni.

2) Cliccare su ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore nel modo desiderato. Le impostazioni verranno salvate.

< Tip >

. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’ un’impostazione che ¢ stata modificata non viene salvata.

< Impostazione E-Book >

. Scorrimento automatico : impostare l'intervallo di tempo che separa una pagina dall’altra nei file testuali cliccando

‘AutoScorrimento’ (Off, 5~50sec., 1min.)

. Colore del carattere tipografico : impostare 1 colori di un testo
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. Informazione sui colori del carattere tipografico : impostare i colori del carattere secondo le impostazioni
predefinite testo. (nero, porpora, blu scuro, viola, grigio, verde, arancio, bianco)

. Colore di sfondo : selezionare un colore di sfondo (blu, giallo-verde, grigio, arancio)

< Aiuto >

Cliccare ‘Aiuto( 6 )’ per ottenere un semplice aiuto sull’'uso di E-Book.

8. Visualizza sezioni di E-Book
E-Book & composto da 2 sezioni. E’ possibile selezionarli premendo ‘Tab’ sul lettore.
A questo punto & possibile selezionare un oggetto cliccando su un’icona mediante il joystick.

Premendo il joystick su un’icona selezionata, questa viene eseguita.

Touch pen makes custom ers easierto use the playver =
and "Help” shows tips for users for their reference.,
“Settings” provides you auto povwer off and the
adjustm ent function of the brightness LCD.

We are going to keep thinking of our users’ side,

|

256/365  AUTO 0L u0 | 00-00:00/00:00:00

[&¥vreawy Story.ixt W |
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8.Radio FM

1. Avvio/ Arresto radio

1) Cliccare >>’ sullo schermo principale. Cliccare ‘Radio FM'.
2) Dopo aver visualizzato una finestra pop-up che avvisa 'utente del funzionamento della Radio FM,
& possibile ascoltare la radio.

3) Cliccare ‘Esci’ e poi ‘Si’ per chiudere la radio.

< Suggerimento >
. Nella modalita Radio FM gli auricolari fungono da antenna. Indipendentemente dalla fonte sonora,

auricolare o altoparlante, essi devono collegati al lettore per poter ascoltare la radio.

In caso contrario appare una finestra di pop—up in cui si informa che é necessario effettuare

il collegamento al lettore.

2. Schermata del menu

FM Radio

100.79 | 103.25 | 107.5 [N

Pagina del canale

Frequenza

Tempo di registrazione Registrazione del nome del file

E] Indicatore della batteria Exit G Diminuire frequenza G Aumentare frequenza
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Q Preselezione delle impostazioni Q Ricerca automatica del canale Q Aggiungere canale

Q Cancellare canale G Da altoparlante a auricolare Q Impostazioni

@ Mute — | ee— Barrg del volume E Registrare

3. Impostazione manuale dei canali
1) E’ possibile aumentare/diminuire la frequenza cliccando
‘Increase/Decrease Frequency( G / G )" (Usando il joystick premere verso su/git)
2) E’ possibile selezionare un canale mediante bassa/alta frequenza cliccando a lungo

‘Increase/Decrease Frequency( G / Q )" e poi rilasciarlo.

4. Ricerca e selezione automatica dei canali
1) Cliccando ‘SCAN( Q )" un canale localizzato alla frequenza piu vicina & ricercato automaticamente. Sul
display appare ‘AUTO SCAN’. A questo punto l'icona ‘SCAN’ muta in ‘STOP’
2) I canali disponibili desiderati sono memorizzati in sequenza e salvati nelle finestre dei canali quando quelli
precedentemente salvati sono stati sostituiti da quelli. Se si intende arrestare la selezione automatica a meta
percorso, cliccare ‘STOP( Q ).
3) Dopo che i canali disponibili desiderati sono stati selezionati automaticamente, ¢ possibile ascoltare la
trasmissione dell’'utimo canale selezionato.
4) I canali con segnale piu forte possono essere memorizzati quando vengono selezionati automaticamente.

< Suggerimento >

. La finestra dei canali composta da 2 finestre pudé memorizzare fino a 16 canali. Cliccare la finestra della pagina

dei canali per avviare 'applicazione.
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5. Aggiungere /Eliminare i canali
1) Selezionare automaticamente un canale che si desidera aggiungere a una pagina di canale in cui rimane uno
slot da occupare. Cliccare poi ‘Aggiungi canale( Q ). Verra memorizzato per colmare lo slot vuoto.
2) Scegliere un canale salvato in una pagina di canale e poi cliccare ‘Elimna canale( Q ).

Il canale verra eliminato.

6. Uso del PRESET
1) Cliccare ‘PRESET( Q )" per visualizzare la scritta ‘PRESET’. Si passa cosi al modo ‘preset’
2) Cliccando ‘Diminuisci / Aumenta Frequenza( Q /Q )" quando il lettore viene disposto nel modo ‘preset’,
p possibile passare al canale precedente/successivo salvato nella pagina del canale.

< Tip >

. In caso non vi fossero slot vuoti nelle pagine dei canali da salvare, cliccando

‘Aggiungi canale’ per aggiungere n canale, appare una finestra pop—up in cui si informa che

non vi sono slot liberi. Per continuare ad aggiungerne elieminare un canale dalle pagine.

. B’ possibile passare al modo ‘preset’ solo se piu di un canale & stato salvato nelle pagine dei canali.

In caso contrario cidé non risulta possibile.

7. Eliminazione temporanea dell’audio
1) Cliccare ‘Eliminazione Audio(@)’ durante 'ascolto della radio per eliminare temporaneamente

il segnale audio del lettore. Cliccando nuovamente 1'audio viene ripristinato.

8. Dall’altolparlante all’auricolare
1) Cliccare ‘dall’altolparlante all’auricolare( Q )’ durante 'ascolto della radio.

Una delle unita di uscita audio (auricolare/altoparlante) viene commutata nell’altra (altoparlante / auricolare).

9. Registrazione Radio

1) Cliccare ‘Registra( D )’ dopo avers selezionato un canale il cui programma si inetende registrare..
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2) Subito dopo appare un messaggio in cui si chiede se si intende continuare la registrazione.

Cliccare ‘Si’. A questo punto l'icona ‘Registra’ cambia in ‘Stop’.

E’ possibile vedere in basso sul display i tempi di registrazione e il nome del file.

3) Cliccare ‘Stop( E )" er arrestare la registrazione.
< Suggerimento >
. I file di registrazione vengono salvati secondo un ordine sequenziale che parte da FM_Channel_000.MP3.
. I file di registrazione con estensione e formato MP3 vengono salvati nella cartella ‘Mie registrazioni’.

. E’ possibile riprodurli usando il menu di regsitrazione.

10. Impostazioni / Aiuto

1) Cliccare ‘Impostazioni( Q )" per avviare la modalita impostazioni

2) Cliccare ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore nel modo desiderato. Le impostazioni verranno salvate.
< Suggerimento >

. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’, 'impostazione modificata non viene salvata.

< Impostazione Radio >

. Zona di ricezione della Radio : impostare la zona di ricezione della Radio (USA/Asia, Japan, Europe)
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. Sensibilita di selezione automatica : impostare un grado di sensibilita a cui il lettore ¢ in grado di reagire.

(Forte, Medio, Basso) Per esempio, se lo si imposta su Alto, captera solo i segnali piu forti.

. Impostazione risparmio energia : impostare il tempo di spegnimento automatico del lettore per risparmiare nergia.
(10sec., 30sec., 1min, Off)

. Impostazione Timer di spegnimento : impostare il tempo di spegnimento automatico del lettore.

(30min., lora., 2ore, Off)

< Aiuto >
Cliccando ‘Aiuto( G )’ ¢ possibile ottenere un semplice aiuto sull'uso della Radio FM.

11. View FM Radio Groups
La Radio FM & composta da 6 sezioni. E’ possibile selezionarli premendo ‘Tab’ sul lettore.
A questo punto & possibile selezionare un oggetto cliccando su un’icona mediante il joystick.

Premendo il joystick su un’icona selezionata, questa viene eseguita.

FM Radio
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9. Painter

1. Avvia / Arresta Paint

1) Cliccare su >>’ sul menu principale per avviare il menu secondario. Cliccare poi su ‘Painter’ I

per avviare il menu di Paint.
2) Cliccare su ‘Esci( )’ e poi ‘Si’ per chiudere ‘Painter’.

2. Schermata del menu

Painter

Painter

E] Indicatore della batteria Esci G Tavolozza dei colori @ Penna
@ Seleziona strumento @ Cerchio @ Quadrilatero 0 Riempi
@ Apri nuovo file 9 Salva 9 Apri File G Aiuto

9 Gomma
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3. Disegno
1) Cliccare su ‘Tavolozza dei colori( ’C’ )’ per selezionare il colore desiderato.
Cliccare rapidamente ‘Colore linea’ per visualizzare 36 colori. Selezionarne uno.
2) Cliccare su ‘Penna( i{é )’ per selezionare lo spessore della linea.
E’ anche possibile cliccare ‘Cerchio’ o ‘Quadrilatero’ per disegnare un diagramma.
3) Cliccare su ‘Gomma( i._:ff )" se si intende cancellare.
E’ possibile trascinarla sul display mediante la touch pen per cancellare una parte del disegno.
&7 : La porzione di disegno cancellata ¢ direttamente propozionale allo spessore della linea selezionato.
52| Cancella l'intero disegno.
4) Cliccare su ‘Seleziona strumento( @ )" per selezionare un’area. E’ possibile localizzare 'area
5) Cliccare ‘Cerchio( @ )" 0 ‘Quadrilatero’ dopo aver deciso il tipo di diagramma da disegnare.
6) Cliccare ‘Riempimento( G )" per disegnare un cerchio o un quadrilatero il cui interno viene riempito di colore.

E’ possibile disegnare un diagramma senza colore di riempimento deselezionando ‘Fill In’.

4. Salvare il disegno
1) Cliccare ‘Salva( ';i )" per salvare il disegno.
< Suggerimento >
. File di disegno vengono salvati seconun ordine sequenziale che parte da ‘Paint_001. bmp’.

. Il fomato del file di disegno ¢ ‘bmp’ e viene salvato nella cartella ‘Miei disegni’.

5. Aprire file
1) Cliccare ‘Apri file( % )’ per visualizzare ‘Gestione file Paint’
2) Selezionare un file di disegno dalla finestra della lista dei file.

3) Cliccare ‘Esegui file( 0 )’ per eseguirlo.
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10. Registrazione

6. Aprire nuovo file
1) Cliccare ‘Apri nuovo file( @ )’ per aprire un nuovo file di Paint. Se appare un messaggio in cui si

’

chiede se si intende continuare a salvare i file con cui si & lavorato, cliccare ‘Si’ o ‘No’.

7. Aiuto

Cliccare ‘Help( ﬁ )’ per ottenre un semplice aiuto sull’'uso di Paint.

1. Avvia / Arresta registrazione

1) Cliccare su ‘>>’ sullo schermo principale per avviare il menu secondario.

2) Cliccare su ‘Exit( ) e poi su ‘Si’ per chiudere la registrazione.

2. Schermata del menu

s b i
(=[=]*

E] Indivatore della batteria Esci G Registra E Stop registrazione E Elimina File

@
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Q Riproduci G Stop G Riavvolgimento G Avanzamento @ Barra del volume
Barra del volume Q Impostazione modo di registrazione

Q Apri File Q Impostazioni

3. Registra

1) Cliccare su ‘registra(ﬁ )’ per avviare la registrazione. A questo punto l'icona ‘Registra’ viene messa in
‘Pausa’. E’ possibile visualizzare nella finestra dei controlli il tempo parziale o rimanente dall’ultima regsitrazione.
2) Se si intende mettere la registrazione in pausa, cliccare su ‘Pausa( E)’ nella finestra dei controlli.
Cliccandola nuovamente la registrazione viene ripresa.
3) Cliccare su ‘Stop(ﬁ)’ per arrestare la registrazione.

< Suggerimento >

. I file registrati vengono salvati secondo un ordine sequenziale che parte dal file ‘voice_recO.mp3’

. I file registrati vengono salvati nella cartella ‘Mie registrazioni’.

. Il formato di registrazione ¢ MP3.

. Poiché la distanza effettiva per la registrazione ¢ di 30cm non € possibile registrare né una conferenza né

le conversazioni durante un incontro.

4. Aprire / Riprodurre file registrati
1) Cliccare ‘Apri File( Q )’ per visualizzare ‘Gestione File del Registratore Vocale’.
(Voice Recorder File Manager)
2) Cliccare sulla cartella ‘Mie registrazioni’ nella finestra della lista delle cartelle.
Selezionare un file dalla finestra della lista dei file.

3) Cliccare su ‘Esegui File( G )’ per aprire il file. Cliccare su ‘Play’ per riprodurre il file.
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4) Cliccando su ‘Pausa(ﬁ )’ durante la riproduzione, viene avvaito il modo di pausa. A questo punto cliccando

su ‘Play’ la registrazione viene ripresa.

5) Riavvolgere/Fare avanzare cliccando rapidamente ‘Riavvolgimento / Avanzamento( Q / Q )

durante la riproduzione.

6) Cliccare su ‘Stop( G )’ per arrestare il file che si sta registrando.

5. Impostazione modo di registrazione
1) Selezionare la velocita in bit per la registrazione cliccando ‘Modo( Q ).

Per esempio, SP supporta la velocita in bit basata su 32kbps. (LP < SP < HQ)

6. Mute
1) Cliccare ‘Mute(@)’ durante la riproduzione di file registrati per eliminare 1'audio.

Cliccandolo nuovamente é possibile riattivare il segnale audio.

7. Volume

1) Regolare il volume premendo un punto della barra del volume.

8. Impostazioni / Aiuto

1) Cliccare ‘Impostazioni( Q )" per avviare il modo impostazioni

2. Cliccare ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore nel modo desiderato. Le impostazioni verrano salvate.
< Suggerimento >

. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’, I'impostazione modificata non viene salvata.
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< Impostazione registrazione vocale >

. Sensibilita : impostare la sensibilitd del microfono durante la registrazione.

(LO-bassa sensibilita, HI- alta sensibilita)

. Impostazione VOR : Se il lettore é stato impostato su VOR ON durante la registrazione, ¢ in grado di riconoscere
una voce in modo tale che la registrazione puo essere disposta in pausa quando non riconosce la voce. (ON, OFF)
. Lunghezza massima registrazione : impostare la lunghezza massima di registrazione.

(Off, 1 ora, 3 ore, 5 ore, 1 giorno)

. FN Reset: resettare i file registrati in modo tale che il primo file sia ‘Voice_recO.mp3’.

< Aiuto >

Cliccare ‘Aiuto’ per ottenere un semplice aiuto sulla registrazione.
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9. Visualizza sezioni di registrazione
La registrazione & composta di 4 sezioni. E’ possibile selezionarli premendo ‘Tab’ sul lettore.
A questo punto & possibile selezionare un oggetto cliccando su un’icona mediante il joystick.

Premendo il joystick su un’icona selezionata, questa viene eseguita.

e bl il
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11. Calcolatrice

1. Uso della calcolatrice

1) Cliccare su “>>’ sullo schermo principale per avviare il menu secondario. &’
Cliccare su ‘Calculator’ per avviare il menu della calcoltarice.

2) Usare la calcolatrice nelo stesso modo in cui si usa nornalemnte una calcolatrice. Usare la touch pen per 'uso.

3) Cliccare su ‘Esci( | ’i| ) e poi ‘Si’ per chiudere 'applicazione.

2. Calcolatrice scientifica
1) Uso del simbolo ()
La funzione delle parentesi ( ) ¢ impiegata per le quattro operazioni fondamentali.
(addizione, sottrazione, moltiplicazione, divisione).
Si pud omettere il segno della moltiplicazione quando si fa questa operazione.
Es) 9#(2+ 3) &> 9(2+ 3)
2) Notazione scientifica (+)/(-)
La notazione generica viene espressa generalmente fino a 10™8.
Se il numero ¢ maggiore di 1079 si pud usare la notazione scientifica.
Es) per la notazione di ‘10710’ in luogo di ‘1.0 e 10",
3) Notazione del numero negativo
Il segno della sottrazione (=) viene notato nello stesso modo del segno negativo (-). Di conseguenza se si
intende notare separatamente quest’ultimo € necessario 'uso delle parentesi ‘().
Es) Quando si sottrae -1 da 10 si puo notare 'operazione nel modo seguente : 10-(-)1
4) Uso della funzione trigonometrica (sin, cos, tan)
L’unita di angolo e il simbolo usato, quando si lavora con la funzione trigonometrica,
sono rispettivamente ‘grado’ e
Quando si usa la funzione trigonometrica si pud omettere il segno relativo a questa operazione,

cosi come ¢ possibile omettere il segno della moltiplicazione quando si moltiplica.
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Es) Il valore del seno di 45° puo essere notato come ‘sin45’.

5) Uso della funzione esponenziale (In, log)
‘In’ fa riferimento a normali logaritmi aventi ‘€’ come base, mentre ‘log’ indica comuni logaritmi aventi
‘10’ come base.
Quando si usa la funzione esponenziale si pud omettere il segno relativo a questa operazione, cosi come &
possibile omettere il segno della moltiplicazione quando si moltiplica.
Es) 4xlog2 > 4log?2

6) 1l segno ‘,” viene usato qualora il numero intero supera le tre cifre.
Si puo vedere punto “,” ad ogni tre numeri integrali per leggibilita
Es) ‘1234. 567’ viene visualizzato come ‘1, 234. 567,
¥ In ‘Tmpostazioni’ si puo cambiare la regola secondo la quale ‘', " viene notata come punto (.)

7) Funzione della memoria
MC : cancella memoria
MR: Inserisce nella casella il numero memorizzato nella memoria del calcolo corrente.
MS: Salva solamente 1 numeri inseriti nella casella corrente. Tuttavia le formule numeriche e gli operatori non
possono essere salvati.
(esempio di notazione errata) 2+3 ('errore consiste nell'inclusione dell’operatore ‘(+) ), (2,2) (errore
consiste nell'inclusione delle parentesi ‘(" )’ ).
(esempio di notazione corretta) —1. 234, 1. 234

< Suggerimento >

E’ necessario selezionare il tipo di calcolatrice scientifica prima dell’uso.
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3. Impostazioni / Aiuto

1) Cliccare su ‘Impostazioni()’ per avviare la modalita impostazioni

2) Cliccare su ‘Conferma’ dopo aver impostato il lettore nel modo desiderato e I'impostazione verra salvata.
< Suggerimento >

. Cliccare su ‘Annulla’ o ‘Esci’ per salvare un’'impostazione modificata.

< Impostazioni calcolatrice >

. Tipo di calcolatrice : selezionare un tipo di calcolatrice (scientifica, semplice)
. Impostazioni pausa : cambiare la regola secondo la quale ‘, ’ viene notata come punto (.) nelle impostazioni.
(Off, 1,000, 1,0000).
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12. Impostazioni e Aiuto

1. Apri / chiudi Impostazioni

S
ek
f .:lr.l Tml

|
1) Cliccare su “>>’ sullo schermo principale per avviare il menu secondario. ..
Cliccare su ‘Impostazioni’.
2) Cliccare su ‘Conferma’ per salvare I'impostazione dopo aver apportato le modifiche desiderate.
3) Cliccare su ‘Escil( ‘E] )" e poi ‘Si’ per chiudere le impostazioni.
Cliccare su ‘Annulla’ o ‘Esci’ per salvare le impostazioni modificate.
< Suggerimento >
. Cliccando ‘Annulla’ o ‘Esci’ appare un messaggio che informa che l'applicazione corrente viene chiusa. Poi

cliccando ‘Si’ I'impostazione modificata non viene salvata.

2. Impostazuioni e Aiuto

< Impostazioni Accensione >

T autn Power OFf A 0ff H

|
T Risparmio Energia A o M |
|
|

_3[ Key LED M o M
| Rem A secoa M

. Timer di spegnimento : impostare lo spegnimento automatico del lettore (Off, 10min, 30min, 1 ora).
. Risparmio energetico : impostare lo spegnimento del display. (Off, 10sec, 30sec, 1min)
La funzione di risparmio energetico non ¢ supportata nelle modalita audio/video del lettore e nella modalita

Radio FM.
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. Impostazione LED del joystick : impostare lo spegnimento del LED del joystick (Off, 3sec, bsec., 10sec.)

. Impostazione del LED del telecomando : impostare lo spegnimento del LED del telecomando. (3sec, 5sec, 10sec.)

< Impostazione A/V >

'_{-LuminusitéLED — ] m—

[ Tipi T £ NTSC

= [ Diversione LCO A | off

H
H
[ mpostazioni A3 4l 2 Canall M
j

THDUD EQ j| Mormale
[ Default ] o )[annalla ]

. Luminosita LCD: regolazione della luminosita dello schermo LCD.
. Sistema TV : opzione sistema TV (NTSC, PAL).

. Attivazione LCD : ¢ possibile impostare il lettore in modo che la TV si spenga momentaneamente e il display

del lettore si accenda durante la riproduzione quando & collegato alla TV (Off, 3 sec., 5 sec., 10 sec.).
% Non ¢ possibile I'ascolto dell’audio simultaneo dall’apparecchio TV e dal lettore.
. Impostazione AC3: impostare 'uscita dei file audio con formato AC3. (due canali, 5.1).

. Modalita EQ : opzione modalita EQ. (Normal, Rock, Jazz, Classic, Pop)
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< Altre impostazioni >

_T Tnnagine Avvio @ o
| win B oo
|
|

L 4 e=o M
| us8 pate ———

. Impostazione dell'immagine di avvio : opzione immagine di avvio. (semplice, definita dall'utente)

. Impostazione dello schermo principale : opzione schermo pricipale. (modalita funzioni totali, modalita ‘car theater)
. Impostazioni della lingua : seleziona una lingua. (Coreano,....)

. Aggiornamento chip USB : aggiornare il chip USB. (vedere pagina 30)

< Impostazione dell'immagine di avvio >
1) Modificare I'immagine di avvio usando ‘Definito dall’'utente’ in Altre Impostazioni.
2) Dopo aver impostato un file di immagine con risoluzione 320x240 come nuova immagine di avvio & necessario
cambiare il suo nome in ‘start.jpg’. Creare una cartella dandole come nome ‘image’ nel drive del lettore.
3) Incollare I'immagine ‘start. Jpg’ nella cartella ‘image’. Non si deve scollegare il lettore subito dopo aver
incollato I'immagine. La procedura pud non essere stata portata a termine con successo.

Se si riavvia il lettore si pud vedere che I'immagine ¢ stata impostata come immagine di avvio.
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< Regolazione >
Se il punto toccato é diverso da quello riconosciuto dal lettore, le regolazioni verrano resettate.

1) Selezionare ‘Altre impostazioni’ in Impostazioni.

2) Cliccare ‘Impostare regolazioni’ per avviare la regolazione dello schermo.

3) Sposatre ‘+’ cliccando ‘+ .
Se l'icona ‘+’ & localizzata al centro, cliccarla mantenendo premuto per chiudere le regolazioni.

..... ¥ PR
-
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13. Telecomando con cavo
(Componenti opzionali)

Il telecomando con cavo & opzionale.

1. Accensione / Spegnimento

1) Premere verso sinistra per pit di 2 secondi l'interruttore dell’accensione del lettore per accenderlo.

(il telecomnando con cavo non puo essere usato per l'accensione).

2) Spegnere il lettore premendo verso sinistra per pit di 2 secondi l'interruttore di accensione sul

telecomando con cavo.

2. Uso del lettore Audio

Menu

Bookmark —‘

Indicatore di blocco
Indicatore della batteria

Audio Player

M (5

stato — [ i-STATION.mp3-—|— Nome del file

Tempo di riproduzione —[+00:01:05 / 00:03:50
Avvio del menu —~menu (&)

Tempo totale

(Pulsante (@) luminoso)

Impostazione della

3. Play

ripetizione

SRS

Equalizzatore (EQ)

1) Avviare il menu del lettore audio manovrando il joystick verso sinistra /destra nella modalita dello schermo

principale e poi premerlo.

2) Premere il joystick nella modalita del menu del lettore audio per riprodurre una traccia musicale.

(] (o] (g

Audic Flayer - 3 i-Song 01.mp3 - I3 i-Song 01.mp3
Dkl 00:01:20 / 00:03:50 00:01:20 / 00:03:50
T il normal | ceoff | L 5 ) normal | ceo off |
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4, Pausa /Stop
1) Mettere il lettore nel modo di pausa premendo rapidamente il joystick durante la riproduzione.

2) Passare alla traccia precedente / successiva premendo il joystick verso su o git mentre il lettore & nel

meodo di pausa.

Audio Player () Audio Player W Audio Player (T}

B i-Song 01.mp3 - I i-Song 01.mp3 - ) i-Song 01.mp3
00:01:20 / 00:03:50 00:01:20 [ 00:03:50 00:01:20 / 00:03:50

mend | normal | ce»oif | T 5 normal | (e off | menu normal | ceyoff |

5. Riavvolgimento / Avanzamento
1) Passare alla traccia musicale precedente/successiva manovrando il joystick verso su / git durante la

riproduzione.
2) Manovrando il joystick sinistra/destra, premendo rapidamente, durante la riproduzione,

il lettore viene riavvolto/fatto vanzare di 5 secondi
3) Manovrando il joystick verso sinistra/destra, premendo rapidamente, durante la riproduzione,

il lettore si dispone in riavvolgimento veloce/avanzamento veloce

6. Ricercare tracce musicali nell’elenco di riproduzione
1) Premere a lungo il joystick orientandolo verso su per visualizzare un elenco di riproduzione.

(premere a lungo il pulsante luminoso(4st ) per tornare alla schermata precedente)

2) Premere rapidamente il joystick orientandolo verso su o git e poi premerlo su una traccia musicale che si

intende riprodurre. La traccia selezionata verra riprodotta.

a ] @
3 i-Song 01.mp3 - i-Song 01.mp3 - 3 i-Song 02.mp3
00:05:20 / 00:01:50 i-Song 02.mp3 00:05:20 / 00:01:50
e 5 normal | cexoff | i-Song 03.mp3 menu (5] RS
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7. Aprire menu del cambio di funzioni
. Cliccare il pulsante luminoso( 38), mantenendolo premuto, per avviare il menu del cambio di funzioni

. Passare al menu manovrando il joystick verso su/gill, o sinistra/destra

. Premere il joystick per selezionare il menu
. Premendo a lungo il pulsante luminoso( {8 ) nella modalita del menu del cambio di funzioni, 'impostazione

corrente non viene salvata.(¢ possibile tornare al menu precedente premendo il pulsante rapidamente)

mn Audio Player (ITTI|
3 i-Song 01.mp3 -

= | [ |_EQ
00:01:20 / 00:03:50 A
e ) I [Tl EREe

8. Ripetizione di un tratto A-B
1) Cliccare il pulsante luminoso(38 ), tenendolo premuto, durante la riproduzione per avviare il menu

di impostazione
2) Manvrare il joystick per avviare ‘A-B Repeat(€A ). Premere il joystick per impostare A-B Repeat(A).

A questo punto & possibile visualizzare ‘A—’" in una finestra pop-up.

3) Premere il joystick nel punto in cui si intende impostare A-B Repeat(B). Subito dopo eseguire A-B Repeat.
A questo punto & possibile visualizzare ‘A<>B’ sulla finestra pop-up.

4) Premere il joystick durante 'esecuzione di A-B Repeat per disattivare A-B Repeat.

Audio Player (]| {TTTI| [Audio Player] {I|
[ [
@ = | [§ oo:00:20 = 00:01:55
S fLrc E A = A+ B

[
9. Impostare Segnalibro
1) Cliccare, mantenendolo premeuto, il pulsante luminoso(38) durante la riproduzione per avviare le

.
2Bl
ﬂ

impostazioni del menu
2) Premere rapidamente il joystick inserendo ‘Segnalibro(f)’. Subito dopo appare una finestra pop—up.
3) Premere il joystick dopo aver inserito ‘Crea’ per salvare I'impostazione. Chiudere la finestra pop-up.
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Audio Player I:E]
I
E ® Create
0 Go To
O Delete

10. Esguire Segnalibro

1) Cliccare il pulsante luminoso(38 ), mantenendolo premuto, durante la riproduzione per avviare

il menu di impostazione

2) Premere il joystick rapidamente dopo aver inserito ‘Segnalibro(@d)’. Subito dopo appare una finestra pop—up

3) Premere il joystick dopo aver inserito ‘Goto’ per eseguire il segnalibro.

Audio Player (T}
o] _EQ |
® SRS JLclf & |

-

Audio Player

(]

E O Create
Go To

Delate

o®

I

11. Disattiva Segnalibro

1) Cliccareil pulsante luminoso( 38 ), tenendolo premuto, durante la riproduzione per avviare il menu

di impostazione.

2) Premere il joystick rapidamente dopo aver inserito ‘Segnalibro(})" .
Subito dopo appare una finestra di pop—up.

3) Premere il joystick dopo aver inserito ‘Elimina’ per disattivare il segnalibro.

Audio Player (T}
o] _EQ |
(®) SRS E

-

Audio Player I:E]
I
E O Create
0 Go To
® Delete

12. Impostazione funzione di ripetizione

1) Premere il pulsante luminoso(38) durante la riproduzione per avviare il menu del cambio di funzioni..
2) Premere il joystick nella modalita di impostazione della funfione di ripetizione. Subito dopo appare una finestra

pop-up con la quale si pud operare il cambio di funzioni.




3) Premere il joystick sulla modalita di impostazione desiderata. L’'impostazione corrente viene salvata.

Subito dopo una finestra pop—up viene chiusa.

Audio Player (1T}

-

Audio Player

(]

0 One
O Al
) Random
® Normal

I

13. Impostazione della modalita EQ

1) Premere il pulsante luminoso(48¢ )durante la riproduzione per avviare il menu del cambio di finzioni.

2) Premere il joystick dopo aver avviato il modo EQ.

Subito dopo appare una finestra pop—up con la quale ¢ possibile operare con le impostazioni della modalita EQ.

3) Premere il joystick sulla modalita che si desidera impostare per il lettore e poi chiuderla.

Audio Player (1T}
lEY] | Mormal
®) SRS JLclf & |

-

Audio Player I:E]
= @ Mormal |
l O Rock
2 Jazz
O Pop

14. Impostazione SRS

1) Premere il pulsante luminsoso(3st ) durante la riproduzione per avviare il menu del cambio di finzioni..

2) Premere il joystick dopo aver impostato SRS. Subito dopo appare una finestra pop—up con la quale & possibile

operare con le impostazioni SRS.

3) Premere il joystick sulla modalita che si desidera impostare per il lettore e poi chiuderla..

Audio Player

-

Audio Player I:E]
|
® Wow Off
o TE  Off
O FOC  Off
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15. Visualizza brani musicali (Lrc)

1) Premere il pulsante luminoso({8t ).

2) Premere il joystick dopo aver avviato ‘Lrc’. Subito dopo appare una finestra pop-up.
A questo punto selezionare ‘On’ per visualizzare i breni musicali sul display.

(questa funzione ¢ disponibile solo per i file con formato supportato dal gestore LDB)

Audio Player, (1T} (T}
Normal é @ On I
(®) SRS B O Off

16. Aprire file dall’elenco di riproduzione
1) Premere il pulsante luminoso(38f ), mantenendolo premuto, durante la riproduzione per avviare il menu

del cambio di funzioni
2) Avviare ‘Apri elenco di riproduzione(4 )’ e poi premere il joystick
3) Premere il joystick su un file dell’ elenco di riproduzione che si intende ascoltare.

o Plager G G
Music_001.pls

é Music_002.pls
(

(#) SRS flLrc @ Music_003.pls

17. Esci
1) Mantenere prenuto il joystick. Subito dopo appare una finestra che chiede se si intende continuare la

chiusura. Cliccare ‘Si’..

Audio Player (| Audio Player i

3 i-Song 01.mp3 - [ > |
00:05:20 / 00:01:50 00:

PR 5] normal | oo | mern

Exit 7
® Yes O No
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18. Radio Fm Schermo LCD
Indicatore

Menu ] .
Indicatore batteria

FM Radio @m
Frequenza ——-1 0 7 . 7 0 Mhz
Indicatore ‘Da altoparlante ad auricolare’ —s

Canale n. Stato

Finestra del canale n.

19. Eseguire Radio FM
1) Manovrare il joystick orientandolo verso sinistra o destra sullo schermo principale e poi premere

nuovamente il joystick per avviare la RADIO FM.

2) Premere rapidamente il joystick orientandolo verso verso sinistra o destra per aumentare / diminuire
la frequenza.

3) Rilasciando il tasto del joystick dopo averlo orientato verso sinistra o destra, mantenendolo premuto,
il primo canale disponible viene trasmesso.

[Main Menu | (] (FM Radio] (1]

Fi Radio
= 107.70 wmn:

20. Selezione automatica dei canali
1) Premere a lungo il joystick orientandolo verso ‘su’ per avviare la ricerca automatica del canale piu vicino

a quello che si sta ascoltando. Le frequenze memorizzate vengono salvate nella finestra del canale

FM secondo un ordine progressivo.

2) Premendo il joystick durante la ricerca automatica dei canali, la ricerca si arresta.
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] il

107.70~ |9 109.10

21. Memorizzazione manuale dei canali (Preset della memorizzazione)
1) Passare al canale che si desidera memorizzare nel lettore.
2) Premere a lungo il joystick in direzione ‘gilf’ per avviare ‘Memorizzazione dei canali’.
3) Manovrare il joystick orientandolo verso le direzioni sinistra/destra per passare al numero che si
desidera memorizzare.

4) Premere il joystick per terminare la memorizzazione dei canali.

22. Uso del PRESET
1) Premere il joystick rapidamente per avviare la modalita PRESET.
2) Manovrare il joystick orientandolo verso sinistra o destra per selezionare un canale.
3) Premere rapidamente il joystick per uscire dalla modalita preselezionata.
] il
107.70

< Suggerimento >

. La modalita preset pud essere usata solo se vi fosse pill di un canale memorizzato.

23. Registrazione Radio FM
1) Premere a lungo il pulsante luminoso(38 ) dopo aver ricercato un canale di cui si desidera
registrare un programma .
2) Cliccare ‘Si’ per avviare la registrazione.

3) Premendo a lungo il bottone luminoso({s¢ ) durante la registrazione la registrazione si ferma.
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il

)

107.70 wnz | =

107.70

FM1 / ChD1

< Suggerimento >

. 1 file regsitrati vengono salvati in un ordine progressivo che parte dal Canale_FM_000.MP3
. I file registrati con formato ed estensione MP3 vengono salvati nella cartella ‘Mie Registrazioni’

. E’ possibile riprodurli usando il menu di registrazione.

24. Esci

1) Premere a lungo il joystick. Subito dopo appare una finestra nella quale si chiede se si intende continuare

con la chiusura dell’applicazione. Cliccare ‘Si’.

il

il

107.70 mnz

-

Exit 7 |y
® Yes (O Mo

25. Luce attiva

1) Premendo rapidamente il bottone luminoso(3# )il LED si illumina sul telecomando.
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14. Collegamento del lettore alla TV Quando si intende collegare il lettore alla TV ssicurarsi che siano correttamente collegati il cavo S—Video,

il cavo TV composito e infine il cavo audio.

1. Collegamento alla TV

Impostare il canale TV nel canale Line-In dopo aver controllato se la TV supporta NTSC.

Cavo audio —L
-

?‘ Cavo S-Video

Cavo TV composito

# 1l colore delle prese dei cavi connessi alla TV sono i seguenti :
Cavo audio : rosso, bianco
Cavo S-Video : nero
Cavo TV composito : giallo, arancione
< Suggerimento >
. Tra i due cavi video (cavo S-Video, cavo Tv composito), si pud selezionare quello in dotazione
all’apparecchio TV.
. Poiché il display del lettore si spegne ed € possibile a quel punto vedere solamente lo schermo TV,

si consiglia di usare 1 pulsanti del lettore o il telecomando senza fili invece della touch pen.

2. Prestare attenzione al collegamento alla TV
Considerare la seguente casistica per ogni problema riguardante la TV anche dopo aver collegato il lettore ad essa.
Caso 1. Il Canale TV potrebbe non essere stato impostato correttamente.

Suggerimento 1. Lo schermo del lettore ¢ visibile solo se il canale TV ¢ stato impostato su ‘Line—-in’.
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Caso 2. Il formato TV potrebbe non essere stato impostato correttamente.

Suggeriemnto 2. Il lettore non visualizza le immagini che sono state selezionate erroneamente sia per il
sistema NTSC che per il PAL.

Caso 3. Un cavo potrebbe essere stato collegato ad un jack errato.

Suggerimento 3. Lo schermo TV non viene visualizzato se un cavo ¢é stato collegato al jack errato.
Caso 4. Il display del lettore potrebbe non essere visualizzato.

Suggerimento 4. Quando il lettore trasferisce immagini alla TV che possono essere visualizzate sullo
schermo televisivo, il display del lettore & stato concepito per spegnersi automaticamente. In caso contrario,
se fosse ancora acceso, assicurarsi che i cavi siano stati collegati correttamente alle relative prese.
Caso 5. Sia la modalita video che quella audio dell’apparecchio TV non sono supportati.

Suggerimento 5. Cavi video (cavo S-Video, cavo Tv composito). Assicurarsi che il cavo S-Video sia

collegato alla jack di uscita della TV. Cavo audio : assicurarsi che sia connesso al jack dell’auricolare del lettore.

3. Ingrandimento/Riduzione dello schermo Tv
Funzioni come ‘Ingrandimento’, ‘Riduzione’ o ‘Layout della didascalia’ possono essere supportate a condizione
che la riproduzione da parte del lettore venga avviata dopo il collegamento di questo alla TV.

1) Cliccare su il pulsante ‘Tab’ del lettore (il pulsante ‘menu’ sul telecomendo) per attivare il

menu ‘Ingrandimento/Riduzione’ (cliccando il pulsante ‘tab’ verra visualizzato un menu nel /lfg‘ﬁ\
|

[}
]

S

seguente ordine : /
Ingrandimento/Riduzione > Layout dello schermo > Layout della didascalia).

2) E’ possibile usare il joystick orientandolo nelle quattro direzioni (i pulsanti direzionali sul telecomando) per
ingrandire / ridurre lo schermo. Y

Sinistra : ridotto simmetricamente rispetto ad un asse verticale

Destra : Ingrandito o ridotto rispetto ad un asse vreticale.
Su : ridotto simmetricamente rispetto ad un sse orizzontale.

Giu : ingrandito simmetricamente rispetto ad un asse orizzontale.

_86_



3) Premere il joystick per terminare l'impostazione.

(se si usa il telecomando, premere il pulsante SEL)

< Suggerimento >

. Il formato dello schermo ¢ limitato ad una risoluzione massima 640x457 e ad una minima di 64x64.

4, Layout dello schermo TV/Layout delle didascalia

1) Cliccare su il pulsante ‘tab’ del lettore (il pulsante menu sul telecomando) per attivare _

VN
il menu ‘Layout della didascalia’ dopo averlo collegato alla TV. Lo schermo viene disattivato ln..'l/'i'
e viene visualizzato il menu ‘Layout della didascalia’ (clicando il pulsante ‘tab’ verra 4
visualizzato un menu nel seguente ordine :

Ingrandimento/Riduzione > Layout dello schermo > Layout della didascalia).

2) E’ possibile premere il joystick orientandolo nelle quattro direzioni
(i pulsanti direzionali sul telecomando) per modificare il layout della didascalia. ,

< Suggerimento >

Il layout della didascalia é limitato in modo tale da non poter interferire con la finestra dei controllo quando

lo si sposta verso 'alto.

5. Reset

1) Cliccare su ‘Impostazioni( ku#l )" nella modalita video del lettore per il reset.

2) Cliccare su ‘Reset’ per resettare tutti i valori precedentemente impostati.



Misto
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1. Domande frequenti

Si prega di prendere in considerazione la seguente casistica prima di contattare il Servizio Assistenza Clienti
per qualsiasi problema.
Caso 1. II lettore non si accende.
Suggerimento 1. Assicurarsi che la batteria sia stata scaricata. In tal caso ricaricarla per oltre 4 ore e
pol riprovare.
Caso 2. 1l joystick e i pulsanti non funzionano.
Suggerimento 2. Assicurarsi che il tasto ‘HOLD’ sia acceso. In tal caso, spegnerlo.
Caso 3. Non é épossibile regolare il volume con 1 pulsanti del Volume.
Suggerimento 3. Assicurarsi che il tasto ‘HOLD’ sia acceso.
Caso 4. La Touch Pen non funziona.
Suggerimento 4. Informazioni sulle sue coordinate potrebbero essere state cancellate dal lettore.
Caso 5. [ file video non possono essere riprodotti.
Suggerimento 5. Provare in un primo momento a riprodurli sul PC. Se ci6 non fosse possibile 1 file
potrebbero essere stati danneggiati. Se invece possono essere riprodotti dal PC assicurarsi che i formati
dei loro file e velocita in bit siano compatibili con il lettore.
Caso 6. [ file video riprodotti dal lettore non possono essere riavvolti o fatti avanzare.
Un simile problema riguarda anche la ripezione di un tratto A-B.
Suggerimento 6. I file potrebbero essere privi di informazioni sulla loro durata. In questo caso non
possono essere aperti neanche dal PC.
Caso 7. Non si riesce a vedere nulla sullo schermo durante la riproduzione dei file video,
sebbene il segnale audio sia attivo.
Suggerimento 7. Pud sorgere questo problema per pochi secondi quando si ricercano informazioni sui tempi e la
durata dei file video riproducibili. In questo caso ¢ consigliabile provare a riprodurli mediante il PC.
Se il problema persiste questi file potrebbero avere un formato non supportato dal lettore o potrebbero

essere danneggiati.

_89_



2. Specifiche

Caso 8. Il lettore audio non riproduce file audio

Suggeriemento 8. In primo luogo assicurarsi che i file possano essere riprodotti sul PC. Se cio ¢ possibile
assicurarsi che 1 formati dei file o la loro velocita in bit siano supportati dal lettore. In caso contrario &

necessario convertirli mediante un programma di conversione (purtroppo non siamo in grado di fornire software

audio codec, ma in internet ¢ possibile trovare programmi shareware)

Caso 9. Non si sente alcun segnale audio dall’altoparlante e dall’auricolare

Suggerimento 9. Assicurarsi che il volume sia stato impostato ‘0’. In caso contrario assicurarsi che l'auricolare

sia stato scollegato o che 'auricolare sia stato collegato correttamente.

Caso 10. Non si sente alcun segnale audio dal diffusore in modalita Radio FM.

Suggerimento 10. Assicurarsi che 'auricolare che funge da antenna per il lettore sia stata scollegata

Caso 11. Non ¢é possibile visualizzare i file nel modo Album Fotografico

Suggerimento 11. Assicurarsi che i formati dei file abbiano estensione ‘jpg’. In tal caso assicurarsi che le loro

dimensioni non siano troppo grandi per consentirne l'apertura.

Caso 12. Nell’'uso del dizionario non ¢ possibile

Suggerimento 12. tutti I lemmi del dizionario non € supportati per la pronuciazione della persona madrelingua.

1. Componenti di base

. Dimensioni /peso : 123.0 x 76.8 x 21.5mm/246¢ (batteria inclusa)
. Tipo di prodotto : plug & play (apparecchio di memorizzazione rimuovibile)
. Touch screen : facile da usare/ interfaccia di tipo MS Windows
. Download USB : USB 2.0 alta velocita, 18Mbyte/sec
. Memoria HDD : 20G/30G
. Batteria: Litio / 2,700mAh
. Autonomia di riproduzione (basata sulla batteria di tipo standard) :
Video - 7 ore (risoluzione: 320X240/30 frame), Audio — 13 ore (LCD off).
. Didascalia disponibile : SMI/SRT (con supporto multilingue)

. Temperatura idonea per il funzionamento : 5°C ~ 45°C
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2. Video
. Formati di file supportati in modalita video : DivX 3.11 ~ 5.XX, Xvid,
MPEG1/2/4 (a condizione che i file con estensione ASF o0 WMW debbano essere convertiti mediante
programma di conversione)
. LCD : 3.5", 320x240 pixel, 260,000 colori
. Fotogramma : 30 fotogrammi al secondo
. Velocita in bit : : 8Mbps (720x480, 30fps)

3. Audio
. Formati di file supportati in modalita audio: MP3, WMA, OGG (fino a Q10), AC3, AAC
. Canali : 5.1 canali stereo
. Gamma di frequenza : 20Hz ~ 20KHz
. Uscita : 70mW(35mW + 35mW)
. Rapporto fra segnale e rumore: pit di 95 dB
. Equalizzatore : Normal, Classic, Rock, Jazz, Pop
. Effetti sonori : 3D SRS WOW, TruBass, FOCUS

. Distorsione armonica totale : <0,1 %

4. Radio FM
. Gamma di frequenza : 76~108 MHz
. Formato di file di registrazione FM : MP3, 128kpbs
. Frequenza : Selezione automatica (fino a 16 canali)

(possono essere captate gamme di frequenza regionale in tutto il mondo)

5. Dizionario
. Tipo: Dizionario Inglese-Inglese

. Caratteristica : pronuncia corretta (parlante nativo)
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6. Segnale TV in uscita
. Sistema : NTSC / PAL
. Forma : CVBS / S-Video

7. Registrazione della voce
. Formato del file : MP3
. Lunghezza della registrazione : 240 ore (su una base di 20GB)
. Bitrate:128Kbps

_92_



